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Ontario Highway Transport Board
Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details 
of these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome 
of these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier 
or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board.

Capital Motor Lines, INC.	  47848
DBA “Capital Trailways”
520 N. Court, Montgomery, AL 36104
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction 
from the Ontario/U.S.A., Ontario/Quebec and Ontario/Manitoba 
border crossings:
1.	 to points in Ontario and for the return of the same passengers on 

the same chartered trip to point of origin;
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin.

2.	 in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/
Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;

3.	 to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up 
of passengers in Ontario.

Door 2 Door Limo INC.	  47844
76 Sunley Crescent, Brampton, ON L6Y 5B7
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points 
in the Cities of Toronto, Hamilton, Ottawa, and Peterborough, and 

the Regional Municipalities of Peel, York, Durham, Halton, Niagara 
Falls, and Waterloo, and the Counties of Brant, Dufferin, Middlesex, 
Oxford and Wellington, and the Municipality of Chatham-Kent to 
the Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba, and Ontario/ U.S.A. border 
crossings for furtherance:
1.	 to points as authorized by the relevant jurisdiction, and for the 

return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin.
PROVIDED THAT there shall be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin.

2.	 on a one-way chartered trip to points as authorized by the 
relevant jurisdiction.

		  47848-A
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points 
in the Cities of Toronto, Hamilton, Ottawa, and Peterborough, and 
the Regional Municipalities of Peel, York, Durham, Halton, Niagara 
Falls, and Waterloo, and the Counties of Brant, Dufferin, Middlesex, 
Oxford and Wellington, and the Municipality of Chatham-Kent.

Evans Bus Lines Limited	  45998-D
3646 County Road 14, Newington, ON K0C 1Y0
Applies for an extension to public vehicle operating licence PV-5844 
as follows:
ADD:
1.	 c) Township of South Stormont
2.	 City of Cornwall and the Townships of North and South 

Stormont
SO THAT AS AMENDED THE PUBLIC OPERATING LICENCE 
WILL READ AS FOLLOWS:
For the transportation of:

1.	 passengers and express freight on a scheduled service 
between the City of Ottawa and:
(a)	 the Township of North Dundas; and
(b)	 the Township of South Dundas; and
(c)	 the Township of South Stormont
All located in the United Counties of Stormont, Dundas & 
Glengarry;

2.	 passengers on a chartered trip from points in the Township 
of North Dundas, the Township of South Dundas, the 
Township of North Stormont, and the Township of South 
Stormont, all located in the United Counties of Stormont, 
Dundas & Glengarry, and the City of Cornwall.

PROVIDED THAT:
1.	 the licensee be restricted to the use of Class “B” public vehicles 

as defined in paragraph (a) (ii) of subsection 1 of Section 7 
of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, 
Chapter P. 54;

2.	 The tacking on of this operating licence to any other operating 
licence be prohibited.
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First Glance Limousine Service Ltd.	  47847
519 Charnwood Court, Pickering, ON L1V 4Y1
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, and the Regional Municipalities 
of Peel, York, Durham, Halton and Niagara.
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54.

RN Entertainment, LLC	  47846
1316 Winter Driver, Lebanon, TN 37087
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction 
from the Ontario/U.S.A., Ontario/Quebec and Ontario/Manitoba 
border crossings:
1.	 to points in Ontario and for the return of the same passengers on 

the same chartered trip to point of origin;
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin.

2.	 in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/
Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;

3.	 to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up 
of passengers in Ontario.

Southland Transportation Ltd.	  47548
O/A “Montgomery Bus Lines”
PO Box 1, 86469 B London Road, RR #5,
Wingham, ON, N0G 2W0
Applies for a public vehicle (school bus) operating licence as follows:
For the transportation of students for the East of Thunder Bay 
Transportation Consortium between points in the Thunder Bay 
District and schools under the jurisdiction of the East of Thunder Bay 
Transportation Consortium.
PROVIDED THAT chartered trips be restricted to school purposes 
and only for schools under the jurisdiction of the East of Thunder Bay 
Transportation Consortium.

Water Out Canada Inc.	  47845
19-59 King St. E., B839, Thornbury, ON, N0H 2P0
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Towns of Wasaga Beach, Collingwood, and The Blue Mountains, 
and the Municipality of Meaford.
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54., each having a maximum seating capacity of twelve (12) 
passengers, exclusive of the driver.

Felix D’Mello

Board Secretary
(152-G399E)

Commission des transports routiers 
de l’Ontario

De temps à autre, des demandes de permis temporaires sont déposées 
auprès de la Commission. Toute personne intéressée peut obtenir en 
tout temps les détails concernant ces demandes en composant le 416-
326-6732.

Les demandes qui suivent visent à obtenir un permis de transport 
extraprovincial et de transport en commun en vertu de la Loi de 1987 
sur les transports routiers ou de la Loi sur les véhicules de transport 
en commun. Tous les renseignements concernant le demandeur, 
notamment le plan d’affaires et les preuves à l’appui, sont versés au 
dossier de la Commission et seront fournis sur demande.

Toute personne intéressée qui possède un intérêt économique dans le 
résultat de la demande peut signifier et déposer une opposition dans les 
29 jours suivant de la date de la présente publication. L’opposant doit 
suivre les étapes suivantes :

1.	 remplir un formulaire d’Avis d’opposition;

2.	 signifier l’opposition au demandeur;

3.	 déposer une copie de l’opposition et une preuve de la signification 
de l’opposition au demandeur auprès de la Commission;

4.	 payer les droits applicables.

La signification et le dépôt d’une opposition peuvent se faire par 
livraison personnelle, par la poste, par messager ou par télécopieur. 
Le terme Signification désigne la date de réception par une partie et le 
terme Dépôt, la date de réception par la Commission.

Capital Motor Lines, INC.	  47848
DBA “Capital Trailways”
520 N. Court, Montgomery, AL 36104
Dépose une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme 
suit :
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir de 
points d’embarquement aux États-Unis d’Amérique autorisés par les 
autorités compétentes, passant par les frontières entre l’Ontario et les 
États-Unis, l’Ontario et le Québec et l’Ontario et le Manitoba :
1.	 pour un aller-retour jusqu’aux endroits autorisés en Ontario des 

mêmes passagers voyageant ensemble à bord du même véhicule 
nolisé
À LA CONDITION qu’aucun passager ne monte ni ne descende, 
sauf au point d’origine ;

2.	 en transit à travers l’Ontario vers les frontières entre l’Ontario et 
le Manitoba, l’Ontario et le Québec et l’Ontario et les États-Unis, 
qui continueront ensuite leur voyage ;

3.	 pour un aller simple jusqu’à des destinations en Ontario à bord 
du véhicule nolisé sans faire monter de passagers en Ontario.

Door 2 Door Limo INC.	  47844
76 Sunley Crescent, Brampton, ON L6Y 5B7
Dépose une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme 
suit :
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir 
de points d’embarquement dans les villes de Toronto, Hamilton, 
Ottawa et Peterborough, dans les municipalités régionales de Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara Falls et Waterloo, dans les comtés 
de Brant, Dufferin, Middlesex, Oxford et Wellington, ainsi que dans 
la municipalité de Chatham-Kent, passant par les frontières entre 
l’Ontario et le Québec, l’Ontario et le Manitoba ou l’Ontario et les 
États-Unis, qui continueront ensuite leur voyage :
1.	 pour se rendre aux endroits autorisés par les autorités 

compétentes et pour le retour au point d’origine des mêmes 
passagers voyageant ensemble à bord du même véhicule nolisé
À LA CONDITION qu’aucun passager n’embarque ni ne 
descende, sauf au point d’origine ;

2.	 pour un aller simple à bord d’un véhicule nolisé jusqu’aux 
endroits autorisés par les autorités compétentes.

		  47848-A
Dépose une demande de permis d’exploitation d’un véhicule de 
transport en commun comme suit :
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir 
de points d’embarquement dans les villes de Toronto, Hamilton, 
Ottawa et Peterborough, dans les municipalités régionales de Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara Falls et Waterloo, dans les comtés de 
Brant, Dufferin, Middlesex, Oxford et Wellington, ainsi que dans la 
municipalité de Chatham-Kent.

Evans Bus Lines Limited	  45998-D
3646 County Road 14, Newington, ON K0C 1Y0
Dépose une demande de prolongation du permis d’exploitation  PV-
5844 d’un véhicule de transport en commun comme suit :
AJOUTER :
1.	 c) le canton de South Stormont
2.	 la ville de Cornwall et les cantons de North Stormont et South 

Stormont
DE SORTE QUE LE PERMIS D’EXPLOITATION D’UN 
VÉHICULE DE TRANSPORT EN COMMUN SE LISE COMME 
SUIT :
pour le transport :
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À LA CONDITION qu’aucun passager ne monte ni ne descende, 
sauf au point d’origine ;

2.	 en transit à travers l’Ontario vers les frontières entre l’Ontario et 
le Manitoba, l’Ontario et le Québec et l’Ontario et les États-Unis, 
pour continuer ensuite leur voyage ;

3.	 pour un aller simple jusqu’à des destinations en Ontario à bord 
du véhicule nolisé sans faire monter de passagers en Ontario.

Southland Transportation Ltd.	  47548
O/A “Montgomery Bus Lines”
PO Box 1, 86469 B London Road, RR #5,
Wingham, ON, N0G 2W0
Dépose une demande de permis d’exploitation d’un véhicule de 
transport en commun (autobus scolaire) comme suit :
Pour le transport des élèves pour le East of Thunder Bay 
Transportation Consortium entre des points d’embarquement dans le 
district de Thunder Bay et les écoles relevant de l’autorité du East of 
Thunder Bay Transportation Consortium
À LA CONDITION que les déplacements à bord des véhicules nolisés 
soient limités à des fins scolaires et seulement pour les écoles relevant 
de l’autorité du East of Thunder Bay Transportation Consortium.

Water Out Canada Inc.	  47845
19-59 King St. E., B839, Thornbury, ON, N0H 2P0
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir de 
points d’embarquement dans les villes de Wasaga Beach, Collingwood 
et The Blue Mountains et dans la municipalité de Meaford
À LA CONDITION que le permis soit limité à l’utilisation de véhicules 
de transport en commun de classe «  D  » au sens du sous-alinéa  7(1)
(a)(iv) du règlement 982 pris en application de la Loi sur les véhicules 
de transport en commun, RSO  1990, chapitre  P.54, ayant chacun une 
capacité maximale de douze (12) passagers, sans compter le conducteur.

Felix D’Mello

Secrétaire de la Commission
(152-G399F)

1.	 de passagers et de fret express par un service de transport 
régulier entre la ville d’Ottawa et :
(a)	 le canton de North Dundas
(b)	 le canton de South Dundas 
(c)	 le canton de South Stormont
tous situés dans les Comtés unis de Stormont, Dundas et 
Glengarry ;

2.	 de passagers à bord d’un véhicule nolisé partant de points 
d’embarquement dans les cantons de North Dundas, de 
South Dundas, de North Stormont et de South Stormont, 
tous situés dans les Comtés unis de Stormont, Dundas et 
Glengarry, et dans la ville de Cornwall

À CONDITION QUE :
1.	 le permis soit limité à l’utilisation de véhicules de transport en 

commun de classe «  B  » au sens du sous-alinéa  7(1)(a)(ii) du 
règlement  982 pris en application de la Loi sur les véhicules de 
transport en commun, RSO 1990, chapitre P.54 ;

2.	 ce permis d’exploitation ne s’ajoute à aucun autre permis 
d’exploitation.

First Glance Limousine Service Ltd.	  47847
519 Charnwood Court, Pickering, ON L1V 4Y1
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir de 
points d’embarquement dans les villes de Toronto et de Hamilton et dans 
les municipalités régionales de Peel, York, Durham, Halton et Niagara
À LA CONDITION QUE le permis soit limité à l’utilisation de 
véhicules de transport en commun de classe «  D  » au sens du sous-
alinéa 7(1)(a)(iv) du règlement 982 pris en application de la Loi sur les 
véhicules de transport en commun, RSO 1990, chapitre P.54.

RN Entertainment, LLC	  47846
1316 Winter Driver, Lebanon, TN 37087
Dépose une demande de permis d’exploitation extraprovincial comme 
suit :
Pour le transport de passagers à bord d’un véhicule nolisé à partir de 
points d’embarquement aux États-Unis d’Amérique autorisés par les 
autorités compétentes, passant par les frontières entre l’Ontario et les 
États-Unis, l’Ontario et le Québec et l’Ontario et le Manitoba :
1.	 pour un aller-retour jusqu’aux endroits autorisés en Ontario des 

mêmes passagers voyageant ensemble à bord du même véhicule 
nolisé

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-31 ACCORDION ACCOUNTING 
SERVICES LTD. 001086227

2019-08-31 ALBULA CONSTRUCTION INC. 001111515

2019-08-31 AQUA REHABILITATION INC. 001086911

2019-08-31 ARENA CORP. 001142054

2019-08-31 B.T. PAPER SALES & CONVERTING 
INC. 001108779

2019-08-31 BLACKBIRD PAPER PRODUCTS INC. 001071963

2019-08-31 BLUELIGN BUSINESS 
MANAGEMENT CORP. 002066560

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of 
this notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. 
All enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of 
Finance, Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario 
L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-31 MERCHANDISING INNOVATIONS 
INC. 001106783

2019-08-31 METROPOLITAN INVESTIGATIONS 
AND SECURITY SERVICES INC. 001045227

2019-08-31 MITTFITS INC. 001096275

2019-08-31 MONARCH EMPLOYMENT AND 
EDUCATION CONSULTING LTD. 001116167

2019-08-31 MONTURK INC. 001054995

2019-08-31 MULTI-CONTRACTING & 
ELECTRICAL LTD. 001091271

2019-08-31 NELLES REALTY INC. 001144042

2019-08-31 NIAGARA PAINT INC. 001046943

2019-08-31 NIAN MERCHANDISING INC. 001086247

2019-08-31 NITSCH & SALDANHA INC. 001059799

2019-08-31 NORTH AMERICAN 
PROGRAMMING SERVICES INC. 001091531

2019-08-31 OSTOFF ENTERPRISES INC. 001116211

2019-08-31 PEANUT BINGO INC. 001042535

2019-08-31 PENN WOODWORKING & STORE 
FIXTURES INC. 001117539

2019-08-31 PENNINE WAY INTERNATIONAL INC. 001128127

2019-08-31 PUPPY PEOPLE LTD. 001063191

2019-08-31 R.L. WATSON (GUELPH) LIMITED 001046575

2019-08-31 REAL-T-BUILDING INC. 001081071

2019-08-31 ROCHESTER PHOTO LIMITED 001048247

2019-08-31 SEALAND PETROLEUM 
INTERNATIONAL INC. 001101979

2019-08-31 SEE REALTY LTD. 001118143

2019-08-31 SHAUNTELLA PIZZA AND 
PANZEROTTE LTD. 001096115

2019-08-31 SMOK SAUSAGES AND MEAT 
PRODUCTS LTD. 001064555

2019-08-31 STEVE KINSEY SYSTEMS 
CONSULTING LIMITED 001110991

2019-08-31 THE VICTORIA HAILEY GROUP 
CORPORATION 001149271

2019-08-31 TIG ASSEMBLY INC. 001726966

2019-08-31 TITAN LABORATORIES INC. 001067871

2019-08-31 TRIPLE CROWN TECHNOLOGIES INC. 001099939

2019-08-31 V & J’S HEAVY EQUIPMENT REPAIRS 
LTD. 001084179

2019-08-31 VICTORIA BAKERY AND 
DELICATESSEN LTD. 001093611

2019-08-31 1022381 ONTARIO INC. 001022381

2019-08-31 1040419 ONTARIO LIMITED 001040419

2019-08-31 1041271 ONTARIO INC. 001041271

2019-08-31 1044503 ONTARIO INC. 001044503

2019-08-31 1044803 ONTARIO INC. 001044803

2019-08-31 1045003 ONTARIO LTD. 001045003

2019-08-31 1045803 ONTARIO LIMITED 001045803

2019-08-31 1048407 ONTARIO INC. 001048407

2019-08-31 1049419 ONTARIO INC. 001049419

2019-08-31 1051179 ONTARIO LIMITED 001051179

2019-08-31 1058651 ONTARIO INC. 001058651

2019-08-31 1059967 ONTARIO LTD. 001059967

2019-08-31 1067615 ONTARIO INC. 001067615

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-31 BOTTLED WATER CONCEPTS 
GROUP INC. 001080627

2019-08-31 BRACK ELECTRONICS INC. 001138763

2019-08-31 BRAYVIEW GENERAL 
CONTRACTING LTD. 001087059

2019-08-31 BRIAN JACKSON TRANSPORTATION 
LTD. 001109051

2019-08-31 BRYDEN MANAGEMENT 
CORPORATION IV 001041275

2019-08-31 CENTURY SMOKE SHOP LIMITED 001049595

2019-08-31 CGM RIVET & MACHINE INC. 001104823

2019-08-31 CHEN’S BROTHERS MASONRY 
CONSTRUCTION CO. LTD. 001099907

2019-08-31 COLONEL BUTLER MARKETING 
LTD. 001107639

2019-08-31 COMPUKERR CONSULTING GROUP 
INC. 001088263

2019-08-31 CORNERSTONE CONSTRUCTION 
(FORT FRANCES) LTD. 001122359

2019-08-31 DETTMAN ASSOCIATES LTD. 001075663

2019-08-31 DOMINION SMALLWARES INC. 001146962

2019-08-31 DOUG SMITH IMPRINTING 
LIMITED 001081767

2019-08-31 EIFS, ONTARIO WALL SPECIALIST 
LIMITED 001100143

2019-08-31 EXCLUSIVE TRANSPORTATION 
SERVICES INC. 001044931

2019-08-31 FAVRAL CONSTRUCTION INC. 001128391

2019-08-31 FENWICKS COFFEE HOUSE LTD. 001147499

2019-08-31 FIFO DISTRIBUTORS INC. 001146945

2019-08-31 FOUR “O” ONE 
TELECOMMUNICATIONS & 
REFURBISHING INC. 001080203

2019-08-31 G. SULLIVAN RESEARCH & 
CONSULTING LTD. 001043575

2019-08-31 GINO PRINTING INC. 001143330

2019-08-31 GRAND BEND PROPERTIES INC. 001048063

2019-08-31 HEALTH & NUTRITION CENTRES 
INC. 001144908

2019-08-31 HIGHER GROUNDS COFFEE 
COMPANY LTD. 001053463

2019-08-31 INNOVATIVE CONSTRUCTION & 
DESIGN INC. 002065225

2019-08-31 INTELLIFORCE CORPORATION 001098215

2019-08-31 J’ANDKAST HOLDINGS INC. 001103887

2019-08-31 JARJOUHI ENTERPRISES LIMITED 001113735

2019-08-31 JAVA FAVA CAFE & DESSERT HOUSE 
INC. 001105823

2019-08-31 KEN AUTO COLLISION LTD. 001129171

2019-08-31 KMA & ASSOCIATES INC. 001062247

2019-08-31 KVPM ENTERPRISES INC. 001076971

2019-08-31 LET’S PAINT INCORPORATED 001059331

2019-08-31 LITTLE CARL’S INC. 001090591

2019-08-31 MACKEREL INC. 001049731

2019-08-31 MARCAM FOOD SERVICES INC. 001098555

2019-08-31 MARIFIELD ESTATES LTD. 001052003

2019-08-31 MELMARK INDUSTRIAL SALES INC. 001140267
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non-observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés 
et que la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-05 A & L PACKAGING INC. 001469535

2019-08-05 A.S.R. CONSTRUCTION LTD. 001490890

2019-08-05 ADSUM TOURISM INC. 002034576

2019-08-05 ALLIANCE ELECTRIC LTD. 001505393

2019-08-05 ARRO WORKPLACE SAFETY 
CONSULTANTS INC. 001484819

2019-08-05 ASIAN TRAVEL ALLIANCE INC. 001530441

2019-08-05 AUTOMATE DATA SYSTEMS INC. 001516207

2019-08-05 BRANTFORD TENT AND CANOPY 
RENTALS INC. 001556018

2019-08-05 BRO CONSULTANT INC. 002013901

2019-08-05 CAISSON SOLUTIONS INC. 002013556

2019-08-05 CAR SEARCH CANADA LTD. 001548603

2019-08-05 DAKA SYSTEMS INC. 001589033

2019-08-05 DELA PROPERTIES INC. 001552699

2019-08-05 DENKER INC. 002018860

2019-08-05 DIGITAL TONIC LTD. 002008168

2019-08-05 DREAM HOLDINGS INC. 002022974

2019-08-05 DREAM LAND ENTERTAINMENT 
LTD. 001540540

2019-08-05 DURHAM EXL INC. 002009175

2019-08-05 DYKEMAN CONSULTING INC. 001545245

2019-08-05 EMPIRE AGRI-SERVICES INC. 001486597

2019-08-05 EXPERT KITCHEN REFACERS INC. 001565317

2019-08-05 FOOD 911 INC. 001554992

2019-08-05 FRESH INCORPORATED 001565895

2019-08-05 FRIENDLY WAVE ENTERPRISES INC. 001521548

2019-08-05 G.M.J. TECHNOLOGIES LTD. 002025945

2019-08-05 GHERE TRANSPORT LTD. 001604214

2019-08-05 HARENDORF TECHNOLOGY INC. 001566972

2019-08-05 INSURANCE RECRUITING 
PROFESSIONALS INC. 001606977

2019-08-05 JMR EXECUTIVE CONSULTING INC. 001544509

2019-08-05 JMS MECHANICAL & MACHINE 
DESIGN INC. 001478757

2019-08-05 KATIE HADJI INC. 002029211

2019-08-05 KRTT GROUP LTD. 002002581

2019-08-05 LAGOS MARKET INC. 001607202

2019-08-05 LCP TRADING LTD. 002041037

2019-08-05 M. GREGOIRE WINDOW CLEANING 
INC. 001496302

2019-08-05 MAJETIC CONSULTING INC. 001578994

2019-08-05 MICROS CONSULTING SERVICES INC. 001608476

2019-08-05 MILLENNIUM MOSAICS INC. 001533506

2019-08-05 MOTION INC. 002017979

2019-08-05 MRM PRECISION INSTRUMENTS INC. 002020681

2019-08-05 MULTI LANDSCAPING & 
CONTRACTING LTD. 002039175

2019-08-05 NIAGARA COLLISION & AUTO 
SALES INC. 001527078

2019-08-05 NORTH AMERICAN UNITED GROUP 
LTD. 002030987

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-31 1074111 ONTARIO LTD. 001074111

2019-08-31 1075211 ONTARIO INC. 001075211

2019-08-31 1077675 ONTARIO INC. 001077675

2019-08-31 1080631 ONTARIO INC. 001080631

2019-08-31 1080999 ONTARIO LTD. 001080999

2019-08-31 1086587 ONTARIO INC. 001086587

2019-08-31 1090259 ONTARIO LIMITED 001090259

2019-08-31 1090383 ONTARIO LIMITED 001090383

2019-08-31 1092435 ONTARIO INC. 001092435

2019-08-31 1094735 ONTARIO LIMITED 001094735

2019-08-31 1096595 ONTARIO INC 001096595

2019-08-31 1101719 ONTARIO INC. 001101719

2019-08-31 1102183 ONTARIO INC. 001102183

2019-08-31 1105927 ONTARIO LIMITED 001105927

2019-08-31 1109555 ONTARIO LIMITED 001109555

2019-08-31 1111623 ONTARIO LTD. 001111623

2019-08-31 1111667 ONTARIO LIMITED 001111667

2019-08-31 1113659 ONTARIO LTD. 001113659

2019-08-31 1122197 ONTARIO INC. 001122197

2019-08-31 1123379 ONTARIO INC. 001123379

2019-08-31 1127271 ONTARIO INC. 001127271

2019-08-31 1128043 ONTARIO INC. 001128043

2019-08-31 1128291 ONTARIO INC. 001128291

2019-08-31 1130719 ONTARIO INC. 001130719

2019-08-31 1132811 ONTARIO INC. 001132811

2019-08-31 1136415 ONTARIO LIMITED 001136415

2019-08-31 1136815 ONTARIO INC. 001136815

2019-08-31 1142598 ONTARIO INC. 001142598

2019-08-31 1143815 ONTARIO INC. 001143815

2019-08-31 1145077 ONTARIO INC. 001145077

2019-08-31 1476925 ONTARIO LIMITED 001476925

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G400)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour 
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Numéro de 
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2019-08-05 PARSEC CONSULTING LTD. 001539473

2019-08-05 PFEIFFER ROOFING LIMITED 000331641

2019-08-05 PIEDRA FINANCIAL GROUP INC. 002018763

2019-08-05 RAINS TRANSPORT INC. 002029292

2019-08-05 RECONSTRUCTIONS INC. 001596426

2019-08-05 RG RESTORATION INC. 001550401

2019-08-05 SCUGOG MASONRY LTD. 001579203

2019-08-05 SHANE ENTERPRISES INC. 001579923

2019-08-05 SILVER LEAF CONSTRUCTION LTD. 002033653

2019-08-05 SINO-MERCHANT INC. 001548111

2019-08-05 SYSTEGRA CONSULTANTS INC. 001572441

2019-08-05 THE DRAGON AND DRAWBRIDGE 
INC. 001488560

2019-08-05 WEBB COMMUNICATIONS INC. 001527118

2019-08-05 1481415 ONTARIO LIMITED 001481415

2019-08-05 1487172 ONTARIO INC. 001487172

2019-08-05 1493645 ONTARIO LIMITED 001493645

2019-08-05 1496814 ONTARIO LIMITED 001496814

2019-08-05 1505235 ONTARIO INC. 001505235

2019-08-05 1510452 ONTARIO LIMITED 001510452

2019-08-05 1510726 ONTARIO INC. 001510726

2019-08-05 1527023 ONTARIO INC. 001527023

2019-08-05 1527600 ONTARIO LTD. 001527600

2019-08-05 1530418 ONTARIO INC. 001530418

2019-08-05 1536626 ONTARIO INC. 001536626

2019-08-05 1542071 ONTARIO INC. 001542071

2019-08-05 1553574 ONTARIO INC. 001553574

2019-08-05 1557323 ONTARIO INC. 001557323

2019-08-05 1563523 ONTARIO LIMITED 001563523

2019-08-05 1563684 ONTARIO INC. 001563684

2019-08-05 1564663 ONTARIO LTD. 001564663

2019-08-05 1573937 ONTARIO INC. 001573937

2019-08-05 1579997 ONTARIO INC. 001579997

2019-08-05 1583006 ONTARIO INC. 001583006

2019-08-05 1589893 ONTARIO INC. 001589893

2019-08-05 1607274 ONTARIO INC. 001607274

2019-08-05 2004216 ONTARIO INC. 002004216

2019-08-05 2005336 ONTARIO CORP. 002005336

2019-08-05 2009355 ONTARIO INC. 002009355

2019-08-05 2018035 ONTARIO LIMITED 002018035

2019-08-05 2019343 ONTARIO INC. 002019343

2019-08-05 2019344 ONTARIO INC. 002019344

2019-08-05 2030465 ONTARIO LTD. 002030465

2019-08-05 2031782 ONTARIO INC. 002031782

2019-08-05 2039087 ONTARIO INC. 002039087

2019-08-05 2042243 ONTARIO INC. 002042243

2019-08-05 427424 ONTARIO LIMITED 000427424

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G401)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-04-24 2275945 ONTARIO INC. 002275945

2019-07-25 CICCIARELLI ENTERPRISES LTD. 000727530

2019-07-25 DREAM LIGHTING AND DECOR 
INC. 001985898

2019-07-25 FULLER TRUCKING LIMITED 000286480

2019-07-25 LGH GLOBAL HOLDINGS INC. 002537186

2019-07-25 LUNA TECHNOLOGIES INC. 002514549

2019-07-25 MEASUREMENT CONCEPTS 
CONSULTING LTD. 001021231

2019-07-25 PATSULA LTD. 002136989

2019-07-25 SAFETY IMPROVEMENT 
MANAGEMENT CONSULTING INC. 001414070

2019-07-25 TERAMO CONSTRUCTION 
COMPANY LIMITED 001594285

2019-07-25 TRU ONE STEP SERVICE INC. 001192953

2019-07-25 2117517 ONTARIO INC. 002117517

2019-07-26 COMPANY ORANGE INC. 002065103

2019-07-26 EASTHAM HARBOUR HOME CORP. 001872570

2019-07-26 FOUR SEASONS FRUITS & 
VEGETABLE INC. 001814935

2019-07-26 GTM PRO REALTY LTD. 002289806

2019-07-26 HOCKEY GLOBAL RESOURCES 
INVESTMENT LIMITED 001961883

2019-07-26 KINGS COURTESAN INC. 002533436

2019-07-26 LGRD HOLDINGS INC. 002070632

2019-07-26 MAHMOOD IMPORT & EXPORT 
CORPORATION 001583793

2019-07-26 ROYALE CUISINE LTD. 002302111

2019-07-26 THANGAVELU GOLD INC. 002487613

2019-07-26 1268616 ONTARIO INC. 001268616

2019-07-26 1497407 ONTARIO INC. 001497407

2019-07-26 1768307 ONTARIO LIMITED 001768307

2019-07-26 1807200 ONTARIO INC. 001807200

2019-07-26 1958929 ONTARIO LTD. 001958929

2019-07-26 2274504 ONTARIO INC. 002274504

2019-07-26 2375308 ONTARIO LTD. 002375308

2019-07-26 2383447 ONTARIO LTD. 002383447

2019-07-26 2556777 ONTARIO INC. 002556777

2019-07-29 A.S.A.P. MARKETING INC. 001121993

2019-07-29 AERO TECH PRECISION 
MACHINING LTD. 000908665

2019-07-29 ALTMAR HEALTH SERVICES INC. 001500981

2019-07-29 CAN-NU ENTERPRISES LTD. 000372407

2019-07-29 CANUSON DEVELOPMENTS 
CORPORATION 000903329
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Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-29 COMPASE INCORPORATED 001806263

2019-07-29 DORSEPH HOLDINGS LIMITED 000092472

2019-07-29 EVEBOARDONE INC. 002418906

2019-07-29 FLEUR DE TERRE INC. 001485428

2019-07-29 KAYLA MANAGEMENT INC. 001687968

2019-07-29 KIWI NETWORKS CORPORATION 002322421

2019-07-29 KROEZ ENTERPRISES INC. 000566000

2019-07-29 NEW CENTURY CONSTRUCTION & 
DESIGN LTD. 001125460

2019-07-29 NORBID MARKETING LIMITED 001385283

2019-07-29 ONTARIO ABRASIVE BLASTING 
EQUIPMENT INC. 000634619

2019-07-29 PCM PYRAMID CONSTRUCTION 
MANAGEMENT LTD. 001639399

2019-07-29 R.M. THOMPSON AND ASSOCIATES 
INC. 000782919

2019-07-29 RANTIPOLE INC. 002035192

2019-07-29 SEACRAFT PUBLICATIONS LIMITED 000505629

2019-07-29 SENSE MADE EXPRESS INC. 002317537

2019-07-29 SUCCESS REAL ESTATE LTD. 000344206

2019-07-29 TOP PRECISION BUILDING 
PRODUCTS LIMITED 000641999

2019-07-29 VERSCI INC. 001438129

2019-07-29 VINTAGE BREW INC. 001559896

2019-07-29 WINCAR AUTO REPAIR INC. 002171964

2019-07-29 ZAEEM FLOWERS INC. 001618870

2019-07-29 1069747 ONTARIO INC. 001069747

2019-07-29 1096303 ONTARIO INC. 001096303

2019-07-29 1156468 ONTARIO LIMITED 001156468

2019-07-29 1203942 ONTARIO INC. 001203942

2019-07-29 1565794 ONTARIO LIMITED 001565794

2019-07-29 1792967 ONTARIO LIMITED 001792967

2019-07-29 1957264 ONTARIO INC. 001957264

2019-07-29 2104842 ONTARIO INC. 002104842

2019-07-29 2240764 ONTARIO INC. 002240764

2019-07-29 2378018 ONTARIO INC. 002378018

2019-07-29 2584550 ONTARIO INC. 002584550

2019-07-29 2643888 ONTARIO LTD. 002643888

2019-07-29 567559 ONTARIO LIMITED 000567559

2019-07-29 833927 ONTARIO INC. 000833927

2019-07-30 ABINA MECHANICAL INC. 002621487

2019-07-30 CENTER ICE SUPPLIES INC. 001826864

2019-07-30 COINS & MORE INC. 002475925

2019-07-30 GENERAL TYPEWRITER LTD. 000451238

2019-07-30 GOPI SANDHU TRANSPORT INC. 002181176

2019-07-30 MANGOZ INC. 002331303

2019-07-30 MARSI LTD. 002483148

2019-07-30 PHO MAXIM VIETNAMESE 
RESTAURANT INC. 001534410

2019-07-30 ROOPA SINGH INC. 002160588

2019-07-30 SATKARTAR ROADWAYS INC. 002347453

2019-07-30 SPECTRUM ELECTRICALS INC. 002499127

2019-07-30 TRIMARK HOMES NEWBERRY INC. 001449489

2019-07-30 VLIELANDER ENTERPRISES LTD. 000319395

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-30 1307107 ONTARIO INC. 001307107

2019-07-30 1383564 ONTARIO LTD. 001383564

2019-07-30 1442937 ONTARIO INC. 001442937

2019-07-30 1714080 ONTARIO LTD. 001714080

2019-07-30 1909842 ONTARIO INC. 001909842

2019-07-30 2MWE INC. 001542007

2019-07-30 2058877 ONTARIO INC. 002058877

2019-07-30 2059904 ONTARIO INC. 002059904

2019-07-30 2148317 ONTARIO LIMITED 002148317

2019-07-30 2230146 ONTARIO INC. 002230146

2019-07-30 2247922 ONTARIO INC. 002247922

2019-07-30 2365200 ONTARIO INC. 002365200

2019-07-30 2404163 ONTARIO INC. 002404163

2019-07-30 2699491 ONTARIO INC. 002699491

2019-07-30 625391 ONTARIO INC. 000625391

2019-07-31 A & C & J AUTOMOTIVE INC. 000603480

2019-07-31 ARBERIA CONSTRUCTION LTD. 001888969

2019-07-31 ASHAUN BUSINESS SERVICES INC. 002304244

2019-07-31 BUSHLANDS INVESTMENTS LTD. 000933979

2019-07-31 CONCIERGES, ETC. INC. 001367399

2019-07-31 DINABERHAN BAKERY LTD. 002629826

2019-07-31 IPC ELECTRICAL SERVICES INC. 001587259

2019-07-31 PROGRESSIVE PARTNERS LTD. 001510253

2019-07-31 R.J. CONSTRUCTION LTD. 001358593

2019-07-31 SEWA HOLDINGS LIMITED 002140194

2019-07-31 ZAMTECH INC. 001410662

2019-07-31 1254944 ONTARIO INC. 001254944

2019-07-31 1474049 ONTARIO LIMITED 001474049

2019-07-31 1739602 ONTARIO INC. 001739602

2019-07-31 1825158 ONTARIO INC. 001825158

2019-07-31 2029157 ONTARIO LIMITED 002029157

2019-07-31 2395292 ONTARIO INC. 002395292

2019-07-31 2402753 ONTARIO LIMITED 002402753

2019-07-31 2491196 ONTARIO INC. 002491196

2019-07-31 2506147 ONTARIO INC. 002506147

2019-07-31 956921 ONTARIO LIMITED 000956921

2019-08-01 ALL-NITE SECURITY SYSTEMS INC. 001093045

2019-08-01 DOS SANTOS CONSULTING INC. 002188330

2019-08-01 F. & W. H. MASSEY LIMITED 000087801

2019-08-01 IMPRESSIONS LADIES FASHIONS 
LTD. 000536111

2019-08-01 MARTHINSEN CONSULTING INC. 002497243

2019-08-01 SILVER BOND MANAGEMENT INC. 000354807

2019-08-01 ST. MARY CONVENIENCE STORE 
INCORPORATED 002337499

2019-08-01 STUBBS CHAPMAN INC 000497138

2019-08-01 TI WELDING AND ORNAMENTAL 
LTD. 001386207

2019-08-01 WEBRX CANADA INC. 002286958

2019-08-01 ZD LINGUISTIC SERVICES INC. 001125801

2019-08-01 1066964 ONTARIO INC. 001066964

2019-08-01 1553236 ONTARIO LIMITED 001553236

2019-08-01 1754920 ONTARIO INC. 001754920

2019-08-01 2386544 ONTARIO INC. 002386544
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2019-08-01 895515 ONTARIO INC. 000895515

2019-08-02 DIGITAL COUNSELLING WORKS 
INC. 001522666

2019-08-02 2023406 ONTARIO INC. 002023406

2019-08-02 631761 ONTARIO LIMITED 000631761

2019-08-06 A ROAD TO WELLNESS NUTRITION 
INC. 002491058

2019-08-06 AGELESS BY DESIGN INC. 001970713

2019-08-06 ETERNITY DIAMONDS & CO. INC. 002402165

2019-08-06 SNOW ROAD TIMBERFRAMES INC. 002152317

2019-08-06 1628131 ONTARIO LIMITED 001628131

2019-08-06 1971474 ONTARIO INC. 001971474

2019-08-06 2136887 ONTARIO INC. 002136887

2019-08-07 DR. AMIT SETHI DENTISTRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002550324

2019-08-07 FIORI HAIR & SPA INC. 002230750

2019-08-07 MRL PROPERTIES INC. 001301822

2019-08-07 PEARLCOURT HOLDINGS INC. 002478624

2019-08-07 SPEED DIAL COMMUNICATIONS 
INC. 001366906

2019-08-07 WINNETT DENTISTRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002390963

2019-08-07 2076395 ONTARIO CORP. 002076395

2019-08-07 2551904 ONTARIO INC. 002551904

2019-08-08 ANN BONDY FARM & 
GREENHOUSES LTD. 001890939

2019-08-08 BELLZY’S SPORTS GRILL LIMITED 001639831

2019-08-08 CANTECH SIGNS INC. 002377154

2019-08-08 D. HODGINS DATA MANAGEMENT 
INC. 001288845

2019-08-08 DL COMISH & ASSOCIATES INC. 001034132

2019-08-08 EL CAFETAL RESTAURANT BAKERY 
INC. 002322226

2019-08-08 FIREWOOD DEPOT INC. 001537156

2019-08-08 GIANT SCREEN SYSTEMS LTD. 002022404

2019-08-08 MOJO VINO HOLDINGS INC. 001816521

2019-08-08 MUM’S ORIGINAL INC. 002306899

2019-08-08 POP - TRANS INC. 001837654

2019-08-08 ROGERIO & FATIMA ENTERPRISES 
INC. 000771034

2019-08-08 SCREAM SAVERS INC. 001523833

2019-08-08 TEMGO INC. 000276188

2019-08-08 VALLASTRA INC. 002514916

2019-08-08 WARNER SMITH & ASSOCIATES 
LIMITED 000128201

2019-08-08 1653086 ONTARIO LTD. 001653086

2019-08-08 1685315 ONTARIO INC. 001685315

2019-08-08 1999243 ONTARIO LIMITED 001999243

2019-08-08 2236373 ONTARIO LIMITED 002236373

2019-08-08 2384878 ONTARIO INC. 002384878

2019-08-08 2452899 ONTARIO INC. 002452899

2019-08-08 2550355 ONTARIO INCORPORATED 002550355

2019-08-08 2661453 ONTARIO INC. 002661453

2019-08-08 3.B PAVING INC. 001914267

2019-08-08 849065 ONTARIO INC. 000849065

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-09 ALEA INVESTMENTS LTD. 001920025

2019-08-09 BASVEN SUNNYSIDE INC. 002354509

2019-08-09 BT CONSULTING GROUP INC. 002497083

2019-08-09 CHE CLAIRE LAW PROFESSIONAL 
CORPORATION 001889861

2019-08-09 D & K EXCAVATING INC. 002538444

2019-08-09 D. T. KINDREE COMPANY, LIMITED 000085747

2019-08-09 DAULAT INTERNATIONAL LIMITED 002091600

2019-08-09 DJS TECHNOLOGY INC. 002029250

2019-08-09 DR. GLEN ASAPH DENTISTRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002610135

2019-08-09 DR. ZIH MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002420491

2019-08-09 ENBALA SHARED SAVINGS GP LTD. 002233647

2019-08-09 FRANK STOLLERY LIMITED 000072045

2019-08-09 FROMM & ASSOCIATES PERSONNEL 
LTD 000735217

2019-08-09 GEOBUSINESS SERVICES INC. 002250491

2019-08-09 HALO INCORPORATED 002024866

2019-08-09 JMH BUSINESS SOLUTIONS INC. 002402406

2019-08-09 KEN SAUL, COMPLIANCE 
CONSULTANT, INC. 002389368

2019-08-09 MINTAG MANAGEMENT LTD. 001336410

2019-08-09 O. HOLYNSKY DRUGS INC. 001182060

2019-08-09 OCNUS DISTRIBUTION INC. 001763294

2019-08-09 PANDA AGENCY INC. 002389635

2019-08-09 PRECEDENT SYSTEMS INC. 000819649

2019-08-09 SAR HOLDINGS CANADA INC. 002578028

2019-08-09 SEA DELIGHT LIN’S 
INTERNATIONAL IMPORTS AND 
EXPORTS INC. 001984743

2019-08-09 SIX ZEROS LTD. 000732677

2019-08-09 SOLID BUILD CORPORATION 001852701

2019-08-09 SRF2 BASELINE ROAD NORTHEAST 
INC. 002198940

2019-08-09 SRF2 BASELINE ROAD SOUTH INC. 002198932

2019-08-09 SRF2 BEAVERBROOK SQUARE INC. 002198930

2019-08-09 SRF2 PARK WEST CENTRE INC. 002224694

2019-08-09 SRF2 WESTLAND MARKET MALL 
INC. 002200341

2019-08-09 STRAVA CONSULTING INC. 002388994

2019-08-09 THE YOGA JUNCTION LIMITED 002213372

2019-08-09 TRIDENT STRATEGIES INC. 002645590

2019-08-09 UWENDATA IT CONSULTING INC. 002469171

2019-08-09 1061030 ONTARIO LIMITED 001061030

2019-08-09 1324652 ONTARIO LIMITED 001324652

2019-08-09 1480219 ONTARIO LIMITED 001480219

2019-08-09 1639185 ONTARIO LIMITED 001639185

2019-08-09 1655283 ONTARIO INC. 001655283

2019-08-09 1817492 ONTARIO LIMITED 001817492

2019-08-09 2018621 ONTARIO INC. 002018621

2019-08-09 2194031 ONTARIO LTD. 002194031

2019-08-09 2210959 ONTARIO INC. 002210959

2019-08-09 2381690 ONTARIO INC. 002381690

2019-08-09 2446923 ONTARIO INC. 002446923
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2019-08-09 2458421 ONTARIO INC. 002458421

2019-08-09 2512314 ONTARIO INC. 002512314

2019-08-09 2538218 ONTARIO INC. 002538218

2019-08-09 2586626 ONTARIO LIMITED 002586626

2019-08-09 2670561 ONTARIO INC. 002670561

2019-08-12 ADEPT INSURANCE SERVICES INC. 001739017

2019-08-12 ARONDALE ENTERPRISES INC. 001557553

2019-08-12 BRICOR INTERNATIONAL INC. 000899996

2019-08-12 CAPTUS ORIGIN INC. 001842416

2019-08-12 CARS CURRENT CORPORATION 001666992

2019-08-12 COMAC CONSTRUCTION LTD. 001085077

2019-08-12 FREDERICK J. SHUH PROFESSIONAL 
CORPORATION 001921897

2019-08-12 H. L. HOFFMAN INVESTMENTS INC. 001718537

2019-08-12 ICEDIVE CREATIVE SOLUTIONS 
INC. 002412361

2019-08-12 JAKUB’S RENOVATIONS AND HOME 
IMPROVEMENT INC. 002391815

2019-08-12 KEN MILLS C.A.C.S., (COLLISION 
APPRAISAL CONSULTANTS 
SERVICES) INC. 002281975

2019-08-12 NATHANI AUTO LTD. 002657306

2019-08-12 OTTAWA POLE FITNESS INC. 002189286

2019-08-12 PETRYNA ELECTRIC LIMITED 000203599

2019-08-12 SDC CONTRACTING INC. 001837416

2019-08-12 SELECT STAFFING LTD. 002427220

2019-08-12 SOLE FEET HEALTH INC. 002541143

2019-08-12 TGE FILMS INC. 002487096

2019-08-12 WHITTAKER RESIDENTIAL 
FACILITY LIMITED 000510976

2019-08-12 WYANDOTTE HOTEL COMPANY, 
LIMITED 000073590

2019-08-12 1651356 ONTARIO INC. 001651356

2019-08-12 2367537 ONTARIO INC. 002367537

2019-08-12 2623416 ONTARIO INCORPORATED 002623416

2019-08-13 ALTRO PROJECTS LIMITED 001874886

2019-08-13 BETTER RECYCLING LTD. 001903401

2019-08-13 FARMHOUSE DESIGN INC. 001526338

2019-08-13 GREENDAY CONSTRUCTION INC. 001126629

2019-08-13 JOYOLIGHT GROUP INC. 001983579

2019-08-13 KESKEK ENTERPRISES LTD. 001386156

2019-08-13 MARTIN WATT CONTRACTORS INC. 002443252

2019-08-13 MAYBRIDGE CONTRACTING INC. 002249010

2019-08-13 MEDICAL CANNABIS CENTRE OF 
GUELPH INC. 002231399

2019-08-13 THE RUTHVEN RENEWABLE 
ENERGY ELECTRIC CORPORATION 002162334

2019-08-13 1310053 ONTARIO INC. 001310053

2019-08-13 1371176 ONTARIO INC. 001371176

2019-08-13 1771510 ONTARIO LTD. 001771510

2019-08-13 1947397 ONTARIO INC. 001947397

2019-08-13 2289944 ONTARIO LIMITED 002289944

2019-08-13 2507440 ONTARIO INC. 002507440

2019-08-14 CARING TOUCHES LIMITED 000964588

2019-08-14 DJ ALLIANCE INC. 002634539

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-14 MODERN ESSENTIALS INC. 001990983

2019-08-14 PITCHSTONE EXPLORATION LTD. 001899660

2019-08-14 POLYMAIL MEDIA GROUP INC. 002221667

2019-08-14 PORTUGAL MIX LTD. 001458544

2019-08-14 PUMA REALTY INC. 001232893

2019-08-14 QUINTE HYDRAULIC GENERATION 
INC. 001880599

2019-08-14 ROBUST ELECTRIC LTD. 002334081

2019-08-14 WEVPN INC. 002678452

2019-08-14 1939359 ONTARIO INC. 001939359

2019-08-14 2007539 ONTARIO LIMITED 002007539

2019-08-14 2165582 ONTARIO INC. 002165582

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G402)

Order Revoking Certificate of Dissolution 
(Business Corporations Act)

Ordre d’annulation du  
certificat de dissolution 

(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that an order under section 240 of the 
Business Corporations Act has been made revoking a Certificate of 
Dissolution dissolving the corporation set out hereunder. The effective 
date of the revoking order precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE qu’en vertu de l’article 240 de 
la Loi sur les sociétés par actions un ordre a été donné ayant pour objet 
d’annuler le certificat de dissolution de la société désignée ci‑après. La 
date d’effet de l’ordre d’annulation précède la liste des sociétés visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-08-08 490203 ONTARIO LIMITED 490203

2019-08-19 1932575 ONTARIO INC. 1932575

Barbara Duckitt
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G403)
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Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Order in Council
Décret

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor 
of Ontario, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council of Ontario, orders that:

O.C. 1105/2019

WHEREAS the Minister of Transportation wishes to improve the 
Queen Elizabeth Way approximately 3 km between west of Mississauga 
Road and Hurontario Street in the City of Mississauga, Region of Peel 
(the “Project”);

AND WHEREAS the Project is located on lands under the 
jurisdiction of the Minister of Transportation and relates to matters 
under the jurisdiction of the Minister of Transportation, including 
the planning, design, and construction of a highway, pursuant to the 
Public Transportation and Highway Improvement Act, R.S.O. 1990, 
c. P.50 (“PTHIA”), and the Minister of Transportation holds exclusive 
legislative authority over highway lands and the administration of 
highways under the PTHIA;

AND WHEREAS the PTHIA provides that the Minister of 
Transportation may enter into agreements for the construction, 
extension and maintenance of highways;

AND WHEREAS the Ministry of Transportation Act, R.S.O. 1990, 
c. M.36 provides that the Minister of Transportation’s powers to enter 
such agreements may be delegated only to the Deputy Minister of 
Transportation or employees of the Ministry of Transportation;

AND WHEREAS pursuant to Order in Council 1152/2018 the 
Minister of Government and Consumer Services is responsible for 
functions, responsibilities and programs, in respect of Government 
property under the Ministry of Infrastructure Act, 2011, S.O. 2011, c. 9, 
Sched. 27 (“MOIA”) and under the Ontario Infrastructure and Lands 
Corporation Act, 2011, S.O. 2011, c.  9, Sched. 32 (“OILCA”) other 
than subparagraph 2 ii of subsection 4(1) which is the responsibility of 
the Minister of Infrastructure;

AND WHEREAS pursuant to Order in Council 1155/2018 the 
Minister of Infrastructure is responsible for functions, responsibilities 
and programs, in respect of infrastructure under the MOIA;

AND WHEREAS, under the MOIA, the Minister of Government 
and Consumer Services may delegate his statutory power to enter into 
agreements in respect of the construction of Government property to a 
Crown agency for which he is responsible, such as OILC;

AND WHEREAS pursuant to subparagraph 2 ii of subsection 
4(1) of the OILCA, OILC may provide advice and services related 
to Government property, including project management, contract 
management and development to the Government, when directed to 
do so in writing by the Minister of Infrastructure; 

AND WHEREAS, under the MOIA, the Ministers of Infrastructure 
and Government and Consumer Services may issue directions to the 
agencies for which the Minister is responsible, such as OILC, and 
under the OILCA, the Ministers of Infrastructure and Government 
and Consumer Services may issue policies and directives to OILC and 
OILC is obligated to implement such policies and directives;

AND WHEREAS it is recommended by the Ministers of 
Transportation, Infrastructure and Government and Consumer 
Services that the agreement to design, build, and finance the Project 
and ancillary documents and agreements related to the Project 
(collectively the “Project Documents”) be entered into by Her Majesty 
the Queen in right of Ontario as represented by the Minister of 
Transportation as represented by OILC;

AND WHEREAS it is recommended by the Ministers of 
Transportation, Infrastructure and Government and Consumer 
Services that the Minister of Transportation, without further 
delegation, have the authority to issue directions, policies and directives 
to OILC in respect of the Project and that OILC be obligated to 
implement such directions, policies and directives;

AND WHEREAS it is recommended that to enable the Project 
Documents to be executed by Her Majesty the Queen in right 
of Ontario as represented by the Minister of Transportation as 
represented by OILC, and to provide the Minister of Transportation, 
without further delegation, the authority to issue binding policies 
and directives to OILC in respect of the Project, the Minister of 
Transportation have the authority to share in the powers, duties, 
functions and responsibilities under the MOIA and the OILCA;

AND WHEREAS clause 8(1)(g) of the Executive Council Act, R.S.O. 
1990, c. E.25 (“ECA”) provides that the authority of the Lieutenant 
Governor under that Act includes authority, by Order in Council, 
to direct that two or more ministers share a power, duty, function or 
responsibility under an Act;

NOW THEREFORE, pursuant to clause 8(1)(g) of the ECA, 
despite any provision of a statute or Order in Council, the Minister 
of Transportation shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities of the Minister of Government and 
Consumer Services and the Minister of Infrastructure under the 
MOIA and the OILCA for the purposes of (a) permitting OILC to 
enter into the Project Documents as Her Majesty the Queen in right 
of Ontario as represented by the Minister of Transportation as 
represented by OILC, and (b) having authority to issue directions and 
binding policies and directives to OILC in respect of the Project.

Recommended	 Doug Ford
	 Premier and President of the Council

Concurred	 Victor Fedeli
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered July 26, 2019.	 Elizabeth Dowdeswell
	 Lieutenant Governor of Ontario

(152-G404E)

Sur la recommandation de la personne soussignée, la lieutenante-
gouverneure de l’Ontario, sur l’avis et avec le consentement du Conseil 
exécutif  de l’Ontario, décrète ce qui suit:

Décret 1105/2019

ATTENDU QUE le ministre des Transports souhaite améliorer 
l’autoroute Queen Elizabeth sur une distance d’environ 3  km entre 
le chemin Mississauga (Ouest) et la rue Hurontario, dans la ville de 
Mississauga, dans la région de Peel (le « projet »);

ATTENDU QUE le projet est situé sur des terres relevant de la 
compétence du ministre des Transports et se rapporte à des questions 
relevant de la compétence du ministre des Transports, notamment la 
planification, la conception et la construction d’une route, en vertu 
de la Loi sur l’aménagement des voies publiques et des transports en 
commun, L.R.O. 1990, chap. P.50 (la « Loi »), et que le ministre des 
Transports exerce un pouvoir législatif  exclusif  sur les terres utilisées à 
des fins routières et l’administration des routes en vertu de la Loi;

ATTENDU QUE la Loi prévoit que le ministre des Transports peut 
conclure des ententes pour la construction, l’expansion et l’entretien 
des routes;

ATTENDU QUE la Loi sur le ministère des Transports, L.R.O. 1990, 
chap. M.36, prévoit que les pouvoirs du ministre des Transports de 
conclure de telles ententes ne peuvent être délégués qu’au sous-ministre 
des Transports ou à des employés du ministère des Transports;

ATTENDU QU’en vertu du décret numéro 1152/2018, le ministre des 
Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs exerce 
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les fonctions, s’acquitte des responsabilités et exécute les programmes 
à l’égard des biens du gouvernement en vertu de la Loi de 2011 sur 
le ministère de l’Infrastructure, L.O. 2011, chap. 9, ann. 27 (« LMI ») 
et de la Loi de 2011 sur la Société ontarienne des infrastructures et de 
l’immobilier, L.O. 2011, chap. 9, ann. 32 (« LSOII »), hormis la sous-
disposition 2 ii du paragraphe 4 (1), qui relève de la responsabilité du 
ministre de l’Infrastructure;

ATTENDU QU’en vertu du décret numéro 1155/2018, le ministre de 
l’Infrastructure exerce les fonctions, s’acquitte des responsabilités et 
exécute les programmes en ce qui concerne l’infrastructure en vertu de 
la LMI;

ATTENDU QU’en vertu de la LMI, le ministre des Services 
gouvernementaux et des Services aux consommateurs peut déléguer le 
pouvoir qui lui est conféré par la loi de conclure des ententes visant 
la construction de biens du gouvernement à un organisme de la 
Couronne dont il est responsable, comme la SOII;

ATTENDU QU’en vertu de la sous-disposition 2 ii du paragraphe 4 (1) 
de la LSOII, la SOII fournit des conseils et des services relativement 
aux biens du gouvernement, notamment en matière de gestion de 
projets, de gestion de contrats et d’aménagement au gouvernement, 
lorsque le ministre de l’Infrastructure donne une directive écrite à cet 
effet; 

ATTENDU QU’en vertu de la LMI, le ministre de l’Infrastructure 
et le ministre des Services gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs peuvent donner des directives aux organismes dont le 
ministre est responsable, à savoir des organismes comme la SOII, et 
qu’en vertu de la LSOII, le ministre de l’Infrastructure et le ministre 
des Services gouvernementaux et des Services aux consommateurs 
peuvent communiquer des politiques et donner des directives à la SOII, 
et la SOII est tenue de mettre en œuvre ces politiques et ces directives;

ATTENDU QUE le ministre des Transports, le ministre de 
l’Infrastructure et le ministre des Services gouvernementaux et des 
Services aux consommateurs recommandent que l’entente visant la 
conception, la construction et le financement du projet ainsi que les 
documents et les accords accessoires liés au projet (collectivement les 
« documents du projet ») soient signés par Sa Majesté la Reine du chef 
de l’Ontario, représentée par le ministre des Transports par l’entremise 
de la SOII;

ATTENDU QUE le ministre des Transports, le ministre de 
l’Infrastructure et le ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs recommandent que le ministre 
des Transports, sans autre délégation, ait le pouvoir d’élaborer des 
politiques et des directives à l’intention de la SOII en ce qui concerne 
le projet et que la SOII soit tenue de mettre en œuvre ces politiques et 
ces directives;

ATTENDU QU’il est recommandé que, pour permettre la signature 
des documents du projet par Sa Majesté la Reine du chef de l’Ontario, 
représentée par le ministre des Transports par l’entremise de la SOII, 
et pour confier au ministre des Transports, sans autre délégation, 
le pouvoir d’élaborer des politiques et des directives exécutoires 
à l’intention de la SOII en ce qui concerne le projet, le ministre des 
Transports soit habilité à partager les pouvoirs, les devoirs, les 
fonctions et les responsabilités prévus par la LMI et à la LSOII;

ATTENDU QUE l’alinéa 8  (1)  g) de la Loi sur le Conseil exécutif, 
L.R.O. 1990, chap. E.25 (« LCE ») prévoit que les pouvoirs du 
lieutenant-gouverneur aux termes de cette loi comprennent celui 
d’ordonner, par décret, que deux ou plusieurs ministres partagent un 
pouvoir, un devoir, une fonction ou une responsabilité en vertu d’une 
loi;

POUR CES MOTIFS, en vertu de l’alinéa 8 (1) g) de la LCE, malgré 
toute disposition de toute loi ou de tout décret, le ministre des 
Transports exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, des fonctions 
et des responsabilités du ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs et du ministre de l’Infrastructure 
conformément à la LMI et à la LSOII afin a) de permettre à la SOII 
de signer les documents du projet en tant que Sa Majesté la Reine 
du chef de l’Ontario, représentée par le ministre des Transports par 

l’entremise de la SOII, et b) d’avoir le pouvoir d’élaborer des politiques 
et des directives exécutoires à l’intention de la SOII en ce qui concerne 
le projet.

Recommandé par : 	 Doug Ford
	 Première ministre et présidente du Conseil

Appuyé par : 	 Victor Fedeli
	 Le président du Conseil des ministres

Approuvé et décrété le : 26 juillet 2019.	  Elizabeth Dowdeswell
	  La lieutenante-gouverneure 

(152-G404F)

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor 
of Ontario, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council of Ontario, orders that:

O.C. 1106/2019

Whereas subsection 2(2) of the Executive Council Act provides that the 
Lieutenant Governor may by order in council prescribe the duties of 
the ministers of the Crown and the duties of any ministries over which 
they preside;

And whereas subsection 5(1) of the Executive Council Act provides 
that any of the powers and duties that have been assigned by law to 
any minister of the Crown may from time to time by order in council 
be assigned and transferred for a limited period or otherwise to any 
other minister by name or otherwise;

And whereas subsection 8(1) of the Executive Council Act provides 
that the authority of the Lieutenant Governor under this Act to 
prescribe duties of a minister of the Crown or to assign and transfer 
powers and duties that have been assigned by law to a minister of the 
Crown to any other minister includes authority, by order in council, to 
assign responsibility for the administration of an Act or a part of an 
Act to a minister of the Crown;

Therefore, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the Executive 
Council Act, despite any provision of a statute or Order in Council:

The administration of each statute listed in Column 2 of Schedule 1 
to this Order is hereby assigned to the Minister listed opposite that 
statute in Column 3 of the Schedule;

And that the appendix to each Order in Council cited in Column 4 of 
Schedule 1 is hereby revised by adding to it the statute listed opposite 
the cited Order in Column 2 of the Schedule;

And that Orders in Council O.C. 1150/2018 and O.C. 1163/2018 dated 
October 22, 2018, in respect of Appendix A (Financial Administration 
Act – Ministerial Powers, Duties, Functions and Responsibilities), are 
amended as follows:

(a)	 the row in respect of section 1.0.26 (Preparation of Public 
Accounts) is revoked and the following substituted:

A. FAA 
provision

B. Minister of 
Finance 

C. President of 
the Treasury 
Board

D. Minister of 
Finance and 
President of 
the Treasury 
Board (Shared)

1.0.26 
Preparation 
of Public 
Accounts

No Yes — in 
respect of 
subsections (4) 
to (6) and (8)

Yes — in 
respect of 
subsections 
(1), (3), (7) 
and (9)
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(b)	 the following Part is added:

PART VI
Disbursements at Events at which Politicians Speak

A. FAA 
provision

B. Minister of 
Finance 

C. President of 
the Treasury 
Board

D. Minister of 
Finance and 
President of 
the Treasury 
Board (Shared)

47 
Prohibition

No Yes No

And that Order in Council O.C. 1163/2018 dated October 22, 2018 
is further amended by adding the following to Appendix B (Statutes 
Administered by the President of the Treasury Board) in respect of 
sections of the Financial Administration Act administered by the 
President of the Treasury Board: section 47.

Recommended	 Doug Ford
	 Premier and President of the Council

Concurred	 Victor Fedeli
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered July 26, 2019.	 Elizabeth Dowdeswell
	 Lieutenant Governor of Ontario

(152-G405E)

Sur la recommandation de la personne soussignée, la lieutenante-
gouverneure de l’Ontario, sur l’avis et avec le consentement du Conseil 
exécutif  de l’Ontario, décrète ce qui suit:

Décret 1106/2019

Attendu que le paragraphe 2 (2) de la Loi sur le Conseil exécutif prévoit 
que le lieutenant-gouverneur peut préciser par décret les fonctions des 
ministres de la Couronne et celles des ministères qui relèvent d’eux;

Et attendu que le paragraphe  5  (1) de la Loi sur le Conseil exécutif 
prévoit que tout pouvoir et toute fonction assignés par la loi à un 
ministre de la Couronne peuvent périodiquement être assignés par 
décret à un autre ministre nommément ou autrement et pour une 
période limitée ou non;

Et attendu que le paragraphe  8  (1) de la Loi sur le Conseil exécutif 
prévoit que le pouvoir qu’a le lieutenant-gouverneur en vertu de 
cette loi de préciser les fonctions d’un ministre de la Couronne ou 
d’assigner les pouvoirs et fonctions assignés par la loi à un ministre de 
la Couronne à un autre ministre comprend le pouvoir d’assigner, par 
décret, la responsabilité de l’application d’une loi ou d’une partie d’une 
loi à un ministre de la Couronne;

En conséquence, en vertu des paragraphes 2 (2), 5 (1) et 8 (1) de la 
Loi sur le Conseil exécutif, malgré toute disposition d’une loi ou d’un 
décret :

La responsabilité de l’application de chaque loi énumérée à la colonne 
2 de l’Annexe 1 du présent décret est par la présente assignée au 
ministre ou à la ministre indiqué à droite de la loi, à la colonne 3 
adjacente de l’Annexe;

Et l’annexe de chaque décret cité à la colonne 4 de l’Annexe 1 est par la 
présente modifiée par adjonction de la loi indiquée à côté du décret cité 
à la colonne 2 de l’Annexe;

Et les décrets  1150/2018 et 1163/2018, datés du 22 octobre 2018, 
relativement à l’annexe  A (Loi sur l’administration financière – 
Pouvoirs, devoirs, fonctions et responsabilités ministériels), sont 
modifiés comme suit :

(a)	 la ligne qui se rapporte à l’article 1.0.26 (Préparation des comptes 
publics) est révoquée et remplacée par ce qui suit :

A. Disposition 
de la LAF

B. Ministre des 
Finances 

C. Président 
du Conseil du 
Trésor

D. Ministre 
des Finances 
et président 
du Conseil 
du Trésor 
(partagés)

1.0.26 
Préparation 
des comptes 
publics

Non Oui — en 
ce qui 
concerne les 
paragraphes 
(4) à (6) et (8)

Oui — en 
ce qui 
concerne les 
paragraphes 
(1), (3), (7) 
et (9)

(b)	 la partie suivante est ajoutée :

PARTIE VI
Débours pour activités dont les conférenciers sont des personnages 
politiques

A. Disposition 
de la LAF

B. Ministre des 
Finances 

C. Président 
du Conseil du 
Trésor

D. Ministre 
des Finances 
et président 
du Conseil 
du Trésor 
(partagés)

47 
Interdiction

Non Oui Non

Et le décret 1163/2018, daté du 22 octobre 2018, est également modifié 
par l’ajout de ce qui suit à l’annexe B (Lois dont l’application relève du 
président du Conseil du Trésor) en ce qui concerne les articles de la Loi 
sur l’administration financière dont l’application relève du président du 
Conseil du Trésor : article 47.

Recommandé par : 	 Doug Ford
	 Première ministre et présidente du Conseil

Appuyé par : 	 Victor Fedeli
	 Le président du Conseil des ministres

Approuvé et décrété le : 26 juillet 2019.	  Elizabeth Dowdeswell
	  La lieutenante-gouverneure 

(152-G405F)

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor 
of Ontario, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council of Ontario, orders that:

O.C. 1110/2019

Whereas pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, a 
member of the Executive Council has been appointed under the Great 
Seal to hold office as the Minister of Health;

Therefore, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the Executive 
Council Act:

Minister to preside over Ministry

1.	 The Minister of Health (the “Minister”) shall preside over a 
ministry known as the Ministry of Health (the “Ministry”).

Minister

2.	 The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by 
the Minister in respect of health and any other matters related to 
the Minister’s portfolio.

3.	 The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities in respect of health that had been 
previously assigned and transferred to the Minister of Health and 
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Long-Term Care under Order in Council O.C. 1153/2018 dated 
October 22, 2018, as revised by Order in Council O.C. 634/2019 
dated April 18, 2019, and such powers, duties, functions and 
responsibilities are assigned and transferred accordingly, except 
the powers, duties, functions and responsibilities of the Minister 
of Health and Long-Term Care under the following Acts:

a.	 Long-Term Care Homes Act, 2007
b.	 Ministry of Health and Long-Term Care Act in respect of 

long-term care.

4.	 The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that had been previously assigned 
and transferred to the Minister of Health and Long-Term Care 
under Order in Council O.C. 1153/2018 dated October 22, 2018, 
as revised, under the Ministry of Community and Social Services 
Act in respect of core mental health services for children and 
youth, and such powers, duties, functions and responsibilities are 
assigned and transferred accordingly.

Ministry

5.	 The Ministry shall carry out the functions, responsibilities 
and programs that are assigned by law to the Ministry or that 
may otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in 
respect of health and any other matters related to the Minister’s 
portfolio.

6.	 The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs in respect of health that had been previously carried 
out by the Ministry of Health and Long-Term Care under Order 
in Council O.C. 1153/2018 dated October 22, 2018, as revised 
by Order in Council O.C. 634/2019 dated April 18, 2019, and 
such functions, responsibilities and programs are assigned and 
transferred accordingly, except the functions, responsibilities and 
programs of the Ministry of Health and Long-Term Care under 
the following Acts:

a.	 Long-Term Care Homes Act, 2007
b.	 Ministry of Health and Long-Term Care Act in respect of 

long-term care.

7.	 The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs that had been previously assigned and transferred to 
the Ministry of Health and Long-Term Care under Order in 
Council O.C. 1153/2018 dated October 22, 2018, as revised, 
under the Ministry of Community and Social Services Act in 
respect of core mental health services for children and youth, and 
such functions, responsibilities and programs are assigned and 
transferred accordingly.

Administration of Statutes

8.	 Despite any provision of a statute or Order in Council, the 
administration of the statutes set out in the Appendix to this 
Order in Council is assigned to the Minister.

Revocation of Order in Council

9.	 Order in Council O.C. 1153/2018 dated October 22, 2018, as 
revised by Order in Council O.C. 634/2019 dated April 18, 2019, 
is hereby revoked.

Recommended	 Doug Ford
	 Premier and President of the Council

Concurred	 Victor Fedeli
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered August 8, 2019.	 Geoffrey Morawetz
	 Administrator of the Government

(152-G406E)

Sur la recommandation de la personne soussignée, la lieutenante-
gouverneure de l’Ontario, sur l’avis et avec le consentement du Conseil 
exécutif  de l’Ontario, décrète ce qui suit:

Décret 1110/2019

Attendu que, conformément au paragraphe  2 (1) de la Loi sur le 
Conseil exécutif, un membre du Conseil exécutif  a été nommé sous le 
Grand Sceau pour exercer ses fonctions à titre de ministre des Soins 
de la Santé;

Par conséquent, en vertu des paragraphes 2 (2), 5 (1) et 8 (1) de la Loi 
sur le Conseil exécutif :

Ministère relevant du ministre

1.	 Le ministre de la Santé (le « ministre ») dirige un ministère appelé 
le ministère de la Santé (le « ministère »).

Ministre

2.	 Le ministre exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, fonctions 
et responsabilités qui lui sont assignés par la loi ou qui peuvent 
par ailleurs être assignés au ministre ou exercés par celui-ci en 
ce qui concerne la santé et toute autre question associée à son 
portefeuille.

3.	 Le ministre exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, 
fonctions et responsabilités en matière de santé qui avaient été 
précédemment assignés et transférés au ministre de la Santé et des 
Soins de longue durée aux termes du décret numéro  1153/2018 
daté du 22  octobre  2018, en sa version modifiée par le décret 
numéro 634/2019 daté du 18 avril 2019, et ces pouvoirs, devoirs, 
fonctions et responsabilités sont assignés et transférés en 
conséquence, à l’exception des pouvoirs, devoirs, fonctions et 
responsabilités conférés au ministre de la Santé et des Soins de 
longue durée en vertu des lois énumérées ci-après :

a.	 Loi de 2007 sur les foyers de soins de longue durée
b.	 Loi sur le ministère de la Santé et des Soins de longue durée 

en ce qui concerne les soins de longue durée.

4.	 Le ministre exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, fonctions 
et responsabilités qui avaient été précédemment assignés et 
transférés au ministre de la Santé et des Soins de longue durée 
aux termes du décret numéro 1153/2018 daté du 22 octobre 2018, 
en sa version modifiée, en vertu de la Loi sur le ministère des 
Services sociaux et communautaires en ce qui concerne les services 
essentiels en santé mentale pour les enfants et les jeunes, et ces 
pouvoirs, devoirs, fonctions et responsabilités sont assignés et 
transférés en conséquence.

Ministère

5.	 Le ministère exécute les fonctions, responsabilités et programmes 
qui lui sont assignés par la loi ou qui peuvent par ailleurs être 
assignés au ministère ou exercés par celui-ci en ce qui concerne la 
santé et toute autre question associée au portefeuille du ministre.

6.	 Le ministère exécute les fonctions, responsabilités et programmes 
en matière de santé qui avaient été précédemment exécutés par 
le ministère de la Santé et des Soins de longue durée aux termes 
du décret numéro  1153/2018 daté du 22  octobre  2018, en sa 
version modifiée par le décret numéro 634/2019 daté du 18 avril 
2019, et ces fonctions, responsabilités et programmes sont 
assignés et transférés en conséquence, à l’exception des fonctions, 
responsabilités et programmes confiés au ministère de la Santé et 
des Soins de longue durée en vertu des lois énumérées ci-après :

a.	 Loi de 2007 sur les foyers de soins de longue durée ;
b.	 Loi sur le ministère de la Santé et des Soins de longue durée 

en ce qui concerne les soins de longue durée.

7.	 Le ministère exécute les fonctions, responsabilités et programmes 
qui avaient été précédemment assignés et transférés au ministère 
de la Santé et des Soins de longue durée aux termes du décret 
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numéro  1153/2018 daté du 22  octobre  2018, en sa version 
modifiée, en vertu de la Loi sur le ministère des Services sociaux 
et communautaires en ce qui concerne les services essentiels en 
santé mentale pour les enfants et les jeunes, et ces fonctions, 
responsabilités et programmes sont assignés et transférés en 
conséquence.

Application des lois

8.	 Malgré toute disposition d’une loi ou d’un décret, l’application 
des lois énumérées dans l’annexe du présent décret est assignée 
au ministre.

Révocation d’un décret

9.	 Le décret numéro  1153/2018 daté du 22  octobre  2018, en sa 
version modifiée par le décret numéro 634/2019 daté du 18 avril 
2019, est par les présentes révoqué.

Recommandé par : 	 Doug Ford
	 Première ministre et présidente du Conseil

Appuyé par : 	 Victor Fedeli
	 Le président du Conseil des ministres

Approuvé et décrété le : 8 août 2019.	  Geoffrey Morawetz
	 L’administrateur du gouvernement

(152-G406F)

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor 
of Ontario, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council of Ontario, orders that:

O.C. 1111/2019

Whereas pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, a 
member of the Executive Council has been appointed under the Great 
Seal to hold office as the Minister of Long-Term Care;

Therefore, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the Executive 
Council Act:

Minister to preside over Ministry

1.	 The Minister of Long-Term Care (the “Minister”) shall preside 
over a ministry known as the Ministry of Long-Term Care (the 
“Ministry”).

Minister

2.	 The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by 
the Minister in respect of long-term care and any other matters 
related to the Minister’s portfolio.

3.	 The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities in respect of long-term care that 
had been previously assigned and transferred to the Minister 
of Health and Long-Term Care under Order in Council O.C. 
1153/2018 dated October 22, 2018, as revised by Order in Council 
O.C. 634/2019 dated April 18, 2019, under the following Acts and 
such powers, duties, functions and responsibilities are assigned 
and transferred accordingly:

a.	 Long-Term Care Homes Act, 2007
b.	 Ministry of Health and Long-Term Care Act in respect of 

long-term care.

Ministry

4.	 The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs that are assigned by law to the Ministry or that may 
otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in respect 
of long-term care and any other matters related to the Minister’s 
portfolio.

5.	 The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs in respect of long-term care that had been previously 
carried out by the Ministry of Health and Long-Term Care under 
Order in Council O.C. 1153/2018 dated October 22, 2018, as 
revised by Order in Council O.C. 634/2019 dated April 18, 2019, 
under the following Acts and such functions, responsibilities and 
programs are assigned and transferred accordingly:

a.	 Long-Term Care Homes Act, 2007
b.	 Ministry of Health and Long-Term Care Act in respect of 

long-term care.

Administration of Statutes

6.	 Despite any provision of a statute or Order in Council, the 
administration of the statutes set out in the Appendix to this 
Order in Council is assigned to the Minister.

Recommended	 Doug Ford
	 Premier and President of the Council

Concurred	 Victor Fedeli
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered August 8, 2019.	 Geoffrey Morawetz
	 Administrator of the Government

(152-G407E)

Sur la recommandation de la personne soussignée, la lieutenante-
gouverneure de l’Ontario, sur l’avis et avec le consentement du Conseil 
exécutif  de l’Ontario, décrète ce qui suit:

Décret 1111/2019

Attendu que, conformément au paragraphe  2 (1) de la Loi sur le 
Conseil exécutif, un membre du Conseil exécutif  a été nommé sous le 
Grand Sceau pour exercer ses fonctions à titre de ministre des Soins de 
longue durée;

Par conséquent, en vertu des paragraphes 2 (2), 5 (1) et 8 (1) de la Loi 
sur le Conseil exécutif :

Ministère relevant du ministre

1.	 Le ministre des Soins de longue durée (le «  ministre  ») dirige 
un ministère appelé le ministère des Soins de longue durée (le 
« ministère »).

Ministre

2.	 Le ministre exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, fonctions 
et responsabilités qui lui sont assignés par la loi ou qui peuvent 
par ailleurs être assignés au ministre ou exercés par celui-ci en 
ce qui concerne les soins de longue durée et toute autre question 
associée à son portefeuille.

3.	 Le ministre exerce les pouvoirs et s’acquitte des devoirs, 
fonctions et responsabilités en matière de soins de longue durée 
qui avaient été précédemment assignés et transférés au ministre 
de la Santé et des Soins de longue durée aux termes du décret 
numéro 1153/2018 daté du 22 octobre 2018, en sa version modifiée 
par le décret numéro 634/2019 daté du 18  avril 2019, en vertu 
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des lois énumérées ci-après, et ces pouvoirs, devoirs, fonctions et 
responsabilités sont assignés et transférés en conséquence :

a.	 Loi de 2007 sur les foyers de soins de longue durée ;
b.	 Loi sur le ministère de la Santé et des Soins de longue durée 

en ce qui concerne les soins de longue durée.

Ministère

4.	 Le ministère exécute les fonctions, responsabilités et programmes 
qui lui sont assignés par la loi ou qui peuvent par ailleurs être 
assignés au ministère ou exercés par celui-ci en ce qui concerne 
les soins de longue durée et toute autre question associée au 
portefeuille du ministre.

5.	 Le ministère exécute les fonctions, responsabilités et programmes 
en matière de soins de longue durée qui avaient été précédemment 
exécutés par le ministère de la Santé et des Soins de longue durée 
aux termes du décret 1153/2018 daté du 22 octobre 2018, en sa 
version modifiée par le décret numéro 634/2019 daté du 18 avril 
2019, en vertu des lois énumérées ci-après, et ces fonctions, 
responsabilités et programmes sont assignés et transférés en 
conséquence :

a.	 Loi de 2007 sur les foyers de soins de longue durée ;
b.	 Loi sur le ministère de la Santé et des Soins de longue durée 

en ce qui concerne les soins de longue durée.

Application des lois

6.	 Malgré toute disposition d’une loi ou d’un décret, l’application 
des lois énumérées dans l’annexe du présent décret est assignée 
au ministre.

Recommandé par : 	 Doug Ford
	 Première ministre et présidente du Conseil

Appuyé par : 	 Victor Fedeli
	 Le président du Conseil des ministres

Approuvé et décrété le : 8 août 2019.	  Geoffrey Morawetz
	 L’administrateur du gouvernement

(152-G407F)

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor 
of Ontario, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council of Ontario, orders that:

O.C. 1199/2019

Pursuant to subsections 2(2), 5(1), and 8(1) of the Executive Council 
Act, and despite any provision of a statute or Order in Council, 
responsibility for the administration of the Pawnbrokers Act is hereby 
assigned and transferred from the Attorney General to the Solicitor 
General the date this Order in Council is made.

Further, the Appendix of Order in Council O.C. 1143/2018 dated 
October 22, 2018 and the Appendix of Order in Council O.C. 635/2019 
dated April 18, 2019 are hereby revised and shall be interpreted 
accordingly.

Recommended	 Doug Ford
	 Premier and President of the Council

Concurred	 Victor Fedeli
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered August 16, 2019. 	 Elizabeth Dowdeswell
	 Lieutenant Governor of Ontario

(152-G408E)

Sur la recommandation de la personne soussignée, la lieutenante-
gouverneure de l’Ontario, sur l’avis et avec le consentement du Conseil 
exécutif  de l’Ontario, décrète ce qui suit:

Décret 1199/2019

En vertu des paragraphes 2 (2), 5 (1) et 8 (1) de la Loi sur le Conseil 
exécutif, et malgré toute disposition d’une loi ou d’un décret, la 
responsabilité de l’application de la Loi sur le prêt sur gages, qui 
incombait au procureur général, est par les présentes confiée et 
transférée au solliciteur général le jour de la prise du présent décret.

De plus, l’annexe du décret numéro 1143/2018, daté du 22 octobre 
2018, et l’annexe du décret numéro 635/2019, daté du 18 avril 2019, 
sont par les présentes modifiées, et seront interprétées en conséquence.

Recommandé par : 	 Doug Ford
	 Première ministre et présidente du Conseil

Appuyé par : 	 Victor Fedeli
	 Le président du Conseil des ministres

Approuvé et décrété le : 16 août 2019.	  Elizabeth Dowdeswell
	 La lieutenante-gouverneure

(152-G408F)

Ministry of Municipal Affairs and Housing
Ministère des Affaires municipales  

et du Logement

Residential Tenancies Act, 2006

SECTION 120

GUIDELINE FOR 2020

NOTICE

The Guideline applicable for the year 2020 for the purposes of the 
Residential Tenancies Act, 2006 is 2.2 per cent.

Dated this 15th day of August, 2019.

Steve Clark

Minister of Municipal Affairs and Housing
(152-G409E)

Loi de 2006 sur la location à usage d’habitation

ARTICLE 120

TAUX LÉGAL D’AUGMENTATION POUR 2019

AVIS

Le taux légal d’augmentation des loyers pour l’année 2020 aux fins de 
la Loi de 2006 sur la location à usage d’habitation est fixé à 2,2 pour 
cent.

Fait ce 15e jour du mois d’août 2019.

Steve Clark

Ministre des Affaires municipales et du 
Logement

(152-G409F)
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Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act Determination
Détermination de la Loi sur l’insaisissabilité des biens culturels étrangers

Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F-
23, the works of art or other objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary exhibit 
during the Early Rubens exhibition at the Art Gallery of Ontario in Toronto, Ontario pursuant to a loan agreement between the Art Gallery of Ontario 
and the lenders listed in the attached Schedule “A”, are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of these works or 
objects in Ontario is in the interest of the people of Ontario.

DATE: August 22, 2019
Determined by Ken Chan
Assistant Deputy Minister
Business Transformation and Project Management Division
Ministry of Tourism, Culture and Sport

Schedule “A”
List of Works
Early Rubens

Art Gallery of Ontario

Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #

1 Cincinnati Art 
Museum

Peter Paul 
Rubens

Samson and Delilah ca.1609 Oil on panel N/A 1972.459

2 The Cleveland 
Museum of Art

Peter Paul 
Rubens

Portrait of Isabella 
Brant

ca. 1620-1625 Oil on wood Unframed: 53 x 46 cm 
(20 13/16 x 18 1/16 in.) 
Framed: 83 x 73.5 x 9 
cm (32 5/8 x 28 7/8 x 3 
1/2 in.)

1947.207

3 Detroit Institute 
of Arts

Peter Paul 
Rubens

Philippe Rubens, the 
Artist’s Brother

1610 or 1611 Oil on oak panel Unframed: 68.6 x 53.7 
cm (27 x 12 1/8 in.) 
Framed: 92.9 x 77.9 x 
7.9 cm (36 9/16 x 30 
11/16 x 3 1/8 in.)

26.385

4 Flint Institute of 
Arts

Peter Paul 
Rubens

Angel 1610-11 Oil on modern 
support 
transferred from 
wood panel

80 1/2 x 57 in. 2005.158

5 Fine Arts 
Museums of 
San Francisco | 
Corporation of 
the Fine Arts 
Museums

Peter Paul 
Rubens

The Tribute Money ca. 1610-1615 Oil on panel Unframed: 144.1 x 
189.9 cm 
(56 3/4 x 74 3/4 in.) 
Framed: 182.6 x 229.6 
x 14.9 cm 
(71 7/8 x 90 3/8 x 5 
7/8 in.)

44.11

6 Fine Arts 
Museums of 
San Francisco | 
Corporation of 
the Fine Arts 
Museums

Peter Paul 
Rubens

Portrait of Rogier 
Clarisse

ca. 1611 Oil on panel Unframed: 118.1 x 
90.8 cm (46 1/2 x 35 
3/4 in.) 
Framed: 147.3 x 121.9 
x 12.7 cm 
(58 x 48 x 5 in.)

53.12

7 Fine Arts 
Museums of 
San Francisco | 
Corporation of 
the Fine Arts 
Museums

Peter Paul 
Rubens

Portrait of Sara Breyel ca. 1611 Oil on panel Unframed: 118.1x 
91.9 cm (46 1/2 x 36 
3/16 in.) 
Framed: 148.6 x 121.9 
x 12.7 cm 
(58 1/2 x 48 x 5 in.)

60.27

8 J. Paul Getty 
Museum

Peter Paul 
Rubens

The Assumption of the 
Virgin

About 
1613–1614

Pen and brown 
ink, brown wash 
over black chalk, 
incised for transfer

30 x 18.9 cm (11 13/16 
x 7 7/16 in.)

83.GG.198
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #

9 J. Paul Getty 
Museum

Peter Paul 
Rubens

The Adoration of the 
Shepherds

About 
1613–1614

Pen and brown ink 
and brown wash, 
white gouache 
heightening, 
incised for transfer

27.9 x 18.1 cm  
(11 x 7 1/8 in.)

86.GA.592

10 J. Paul Getty 
Museum

Peter Paul 
Rubens

The Entombment About 1612 Oil on canvas Unframed: 131.1 x 
130.2 cm (51 5/8 x 51 
1/4 in.) 
Framed: 150.5 x 150.5 
x 5.4 cm 
(59 1/4 x 59 1/4 x 2 
1/8 in.)

93.PA.9

11 Sean N. Parker 
Foundation

Peter Paul 
Rubens

Lot and His Daughters ca. 1613-14 Oil on canvas Unframed: 190 x 225 
cm (74 3/4 x 88 1/2 in.) 
Framed: 218 x 256 in.

N/A

12 The Metropolitan 
Museum of Art

Engraved 
by Jacobus 
Harrewijn, 
Dutch, 
1600-after 1732
After Jacques 
van Croes

View of the 
Rubenshuis in Antwerp

1675-1732 Engraving Plate: 28.7 x 35.7 cm 
(11 5/16 x 14 1/16 in.)

51.501.7502

13 The Metropolitan 
Museum of Art

Peter Paul 
Rubens

The Holy Family with 
Saint Elizabeth, Saint 
John, and a Dove

ca. 1608-9 Oil on wood 66 x 51.4 cm (26 x 20 
1/4 in.)
Framed: 96.5 x 80 x 
10.2 cm (38 x 31 1/2 
x 4 in.)

55.135.1

14 Los Angeles 
County Museum 
of Art

Peter Paul 
Rubens

The Holy Family with 
St. Elizabeth, St. John, 
and a Dove

circa 1609 Oil on wood 66 x 59 x 2 in. (167.64 
x 149.86 x 5.08 cm)

53.27

15 The John & 
Marble Ringling 
Museum of Art

Peter Paul 
Rubens

The Flight of Lot and 
his Family from Sodom

N/A Oil on canvas 220.3 x 243.8 cm (86 
3/4 x 96 in.)
Framed: 250.2 x 275.9 
x 7.6 cm (98 1/2 x 108 
5/8 x 3 in.)

SN218

16 Yale University 
Art Gallery

Peter Paul 
Rubens

Hero and Leander ca. 1604 Oil on canvas Unframed: 95.9 x 128 
cm (37 3/4 x 50 3/8 in.) 
Framed: 131.13 x 
163.2 x 6.67 cm (51 5/8 
x 64 1/4 x 2 5/8 in.)

1962.25

17 National Gallery 
of Art

Sir Peter Paul 
Rubens

Daniel in the Lions’ 
Den

c. 1614/ 1616 Oil on canvas Overall: 224.2 x 330.5 
cm (88 1/4 x 130 1/8 
in.)
Framed: 268 x 374.7 x 
15.2 cm (105 1/2 x 147 
1/2 x 6 in.)

1965.13.1

18 KHM-
Museumsverband

Peter Paul 
Rubens

Verkündigung Mariae
[The Annunciation]

um [c.] 1609 Leinwand 
[Canvas]

Bildmass [Unframed]: 
225 x 202 x 3.5 cm 
Rahmenmass 
[Framed]: 255 x 231.5 
x 12 cm

GG 685

19 Musées de 
Marseille

Pierre Paul 
Rubens

La Chasse au sanglier 
[The Boar Hunt]

N/A N/A Sans cadre 
[Unframed]: 250 x 
320 cm 
Avec cadre [Framed]: 
268.5 x 337 x 12.5 cm

BA 103
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension Inventory #

20 Staatliche Museen 
zu Berlin

Peter Paul 
Rubens

Die Heiligen Gregor, 
Maurus, Paplanus und 
Domitilla
[Saints Gregory, 
Domitilla, Maurus, 
and Paplanus]

N/A Leinwand
[Canvas]

Bildmass [Unframed]: 
147.30 x 120.50 cm
Rahmenmass Framed: 
170.00 x 149.00 x 8.00 
cm

BRD Mü.4586

21 The Royal 
Picture Gallery 
Mauritshuis

Peter Paul 
Rubens

Portret van Michael 
Ophovius
[Portrait of Michael 
Ophovius]

c. 1615 -1617 Canvas 111.5 x 82.5 cm inv. 252

22 National 
Galleries of 
Scotland

Sir Peter Paul 
Rubens

Hero and Leander About 
1600–1603

Pen and brown 
ink with wash on 
paper

20.4 x 30.6 cm 
Framed: 60.7 x 45.7 x 
3.3 cm

D 4936

23 The Trustees 
of The British 
Museum

Peter Paul 
Rubens

The Resurrection 
original design for a 
plate in the ‘Breviarium 
Romanum’

1614 N/A N/A 1895,0915.1049

24 The Trustees 
of The British 
Museum

Peter Paul 
Rubens

Design for the 
title page of the 
‘Breviarium Romanum’

1614 N/A N/A 1881,0611.30

25 Art Institute of 
Chicago

Peter Paul 
Rubens

The Capture of 
Samson

1609/10 Oil on panel 50.4 x 66.4 cm (19 3/4 
x 26 18 in.)

1923.551

26 Moravian Gallery 
in Brno

Peter Paul 
Rubens

Head of Medusa 1614 Oil on panel 60.6 x 112 cm A 2

27 Stiftung Fürst 
Liechtenstein II – 
Sammlungen des 
Fürsten von und 
zu Liechtenstein 

Peter Paul 
Rubens

The Conversion of St. 
Paul

Um [c.] 
1601/02

Öl auf Holz, Eiche 
[Oil on oak panel]

Bildmass [Unframed]: 
72.2 x 103.0 cm 
Rahmenmass 
[Framed]: 98.0 x 128.3 
x 9.5 cm

GE 40

28 Stiftung Fürst 
Liechtenstein II – 
Sammlungen des 
Fürsten von und 
zu Liechtenstein

Peter Paul 
Rubens

Portrait of Jan 
Vermoelen (1589-1656)

1616 Öl auf 
Eichenholztafel, 
originale Rückseite 
[Oil on oak panel, 
original backing]

Bildmass [Unframed]: 
207.5 x 271.5 cm 
Rahmenmass 
[Framed]: 159.0 x 
130.0 x 10.0 cm

GE 87

29 Stiftung Fürst 
Liechtenstein II – 
Sammlungen des 
Fürsten von und 
zu Liechtenstein

Peter Paul 
Rubens

Mars and Rhea Silvia Um [c.] 
1616/17

Öl auf Leinwand 
[Oil on canvas]

Bildmass [Unframed]: 
207.5 x 271.5 cm 
Rahmenmass 
[Framed]: 230.5 x 
292.5 x 9.0 cm

GE 122

30 APO-01 
Declaration 
Discretionary 
Trust

Sir Peter Paul 
Rubens

Samson and Delilah N/A Pen and brown 
ink, brown wash, 
brown ink framing 
lines, summary 
sketches in pen 
and brown ink on 
the verso on paper

6 1/2 x 6 5/8 in. N/A

(152-G410)
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Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

August 12, 2019 to August 18, 2019

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Alvarez, Ann Ajax, ON, CA 15-Aug-2019

Gonzalez, Alexander Toronto, ON, CA 15-Aug-2019

Hails, James North York, ON, 
CA

15-Aug-2019

Padiernos, Mark J Ajax, ON, CA 15-Aug-2019

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

August 12, 2019 to August 18, 2019

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

15-Aug-2019 to 
19-Aug-2019

Mix, Clinton Lee Calgary , AB, 
CA

13-Aug-2019

10-Oct-2019 to 
14-Oct-2019

Brownmiller, 
Graham Kyle

New 
Westminster, 
ON, CA

16-Aug-2019

14-Nov-2019 to 
18-Nov-2019

Chalkias, John Chilliwack, BC, 
CA

16-Aug-2019

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

12-Sep-2019 to 
16-Sep-2019

Donnelly, 
Christopher 
Wayne

Lazo, BC, CA 16-Aug-2019

05-Sep-2019 to 
09-Sep-2019

Holbrough, 
Aaron Jon

Peterborough, 
ON, CA

16-Aug-2019

04-Oct-2019 to 
08-Oct-2019

Ingersoll, Karl Grand Manan, 
NB, CA

16-Aug-2019

19-Sep-2019 to 
23-Sep-2019

Jenkins, Gregory 
Scott

Burnaby , BC, 
CA

16-Aug-2019

19-Sep-2019 to 
23-Sep-2019

Savard, Bruno Gatineau, QC, 
CA

16-Aug-2019

12-Sep-2019 to 
16-Sep-2019

Savard, Bruno Gatineau, QC, 
CA

16-Aug-2019

05-Sep-2019 to 
09-Sep-2019

Savard, Bruno Gatineau, QC, 
CA

16-Aug-2019

03-Oct-2019 to 
07-Oct-2019

Savard, Bruno Gatineau, QC, 
CA

16-Aug-2019

19-Sep-2019 to 
23-Sep-2019

Smith, Margaret 
Maxine

Stratford, ON, 
CA

16-Aug-2019

17-Oct-2019 to 
21-Oct-2019

Smith, Margaret 
Maxine

Stratford, ON, 
CA

16-Aug-2019

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

August 12, 2019 to August 18, 2019

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Knutson, Carl Gordon Toronto, ON, CA 12-Aug-2019

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(152-G411)

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from August 12, 2019 to August 18, 2019, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name 
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 12 août 2019 au 
18 août 2019, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 12, 2019 to August 18, 2019 ABBAS, SYEDA.ZEHRA. ABBAS, SYEDA.ZAHRA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ABDELKHALEK, MAHER.ABDELKHALEK.
AZZOUZ.

AZZOUZ, MAHER.ABDELKHALEK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ABDELRAHMAN, HOSAMELDIN.AMR.ZAKY.
MAHMOUD.

ZAKI, HOSAM.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 12, 2019 to August 18, 2019 ABIDOGUN, DIVINE.OMOMAYOWA. ABIDOGUN, DIVINE.OMOMAYOKUN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ACOSTA ROSILLO, VENJIE. ACOSTA, VENJIE.ROSILLO.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AGUSTIN, NARCISO.BARAOIDAN. AGUSTIN JR, NARCISO.BARAOIDAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL HAMOUD AL JNEID, JALILA.IBRAHIM. AHMED, JALILA.IBRAHIM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL INIZI, DINA.MARWAN.ABBAS. AL INIZI, DINA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL INIZI, MUSTAFA.MARWAN.ABBAS. AL INIZI, MUSTAFA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL-INIZI, DANIYA.MARWAN.ABBAS. AL INIZI, DANIYA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL-INIZI, MARWAN.ABBAS.KHALAF. AL INIZI, MARWAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL-OMANI, ISAM.IBRAHIM. ALOMANI, ISAM.IBRAHIM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 AL-OMANI, MOHAMMAD.ISAM. ALOMANI, MOHAMMAD.ISAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ALLAHDADI MEHRABADI, ABDOLLAH. MEHRABADI, AMIRALI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ANUPAMA UNNI, UNNI, ANUPAMA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ARVINDER SINGH, SINGH, ARVINDER.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ASMA CHAUDHARY, CHAUDHARY, ASMA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BARRETT, HUNTER.JAMES.RUPERT. GARDINER, HUNTER.JAMES.RUPERT.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BARRIE, BRENDAN.TERRANCE.BRIAN. DEPONT, BRENDAN.TERRANCE.BRIAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BATTERSBY-WRIGHT, KIARA.SIENNA. FITZPATRICK, KIARA.SIENNA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BELLAIRE, PAIGE.JENNA.LEONIE. BELLAIRE CLICHE, PAIGE.JENNA.LEONIE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BENEDIK, JOSEE.SARAH.JASMINE. BENEDIK, JOSHUA.JASON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BENSON LAMIDI JUNIOR, AYUBA. BENSON LAMIDI JR, AYUBA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BIDEH, MOHSEN. BIDEN, SAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BIRKAN-BRADLEY, LYLA.ROXANNE. BIRKAN-BRADLEY, LYLA.ROXANNE.CLARK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BLIMKE, SHANNON.ANNA.MARIE.CECIL. BLIMKE-GILES, SHANNON.ANNA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BOGHOSSIAN, MIA.AMORE. PAPAZIAN, MIA.AMORE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BOGHOSSIAN, TINA. PAPAZIAN, TINA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BOODHOO, RAVINDRA.KHEMRAJ. BOODHOO, JASON.RAVINDRA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BOUTROS, BEAUTY.NIZAR. BOUTROS-O’CONNOR, JADE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BOZKUS, NAZMIYE. ASLANBAY, NAZMIYE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BRIGHT, WILLIAM.JOHN.V. PACKMAN-BRIGHT, WILLIAM.JOHN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 BURD, PAUL.CHRISTOPHER. BURD, PAUL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CARLEY, ADDISON.HEATHER-LYNN. PACKMAN-CARLEY, ADDISON.HEATHER-
LYNN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CATRAMADOS, NICHOLAS.MARSHALL. RONDELLI, NICHOLAS.MARSHALL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHAMBERLAIN, EWAN.JAMES. GOUDIE, EWAN.JAMES.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHAN, PAK.TING. CHAN, AIDEN.PAK.TING.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHAUDHRY, MUBARKA. LODHI, MUBARIKA.KHAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHAUDHRY, QAMAR.RIAZ. RIAZ, QAMAR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHEN, HAILIN. CHEN, HELEN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHIOSE, RUXANDRA. CHIOSE, RUXANDRA.SIMONA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CHRISTIAENS-MATTE, ABIGAIL.NICOLE. MATTE, ABIGAIL.NICOLE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CLARK, MASON.EDWARD. JESSOME, MASON.CLARK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CLUSIAU, BRODY.REUBEN.DANIEL. COLLINS, BRODY.REUBEN.DANIEL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 COGAN, ANDREW.J. COGAN, HAZEL.ELAINE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 COLAIACOVO, FRANCESCO.PELINO. COLAIACOVO, PELINO.FRANCESCO.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CONLON, CUNIGUNDA. CONLON, CONNIE.PAULA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CORY, CHRISTINA. TSITSAS, CHRISTINA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 CUI, JINGJING. CUI, CINDY.JINGJING.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DAI, YONGXIN. TAI, MICHAEL.YONGXIN.DAI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DE CATANZARO, NICHOLAS.MICHAEL. DECAT, MICHAEL.NICHOLAS.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DEL-BEN, GLORIA.JEAN. SANCHEZ, GLORIA.JEAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DONOVAN, GIOVANNA. ANTONIANI, GIOVANNA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DOYON, STEPHANIE.ANNE. BURNS, STEPHANIE.ANNE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 DUROCHER, NAOMI.HELEN. DUROCHER, NOAH.HARRISON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 EJETA, HAILEGEBREIL.TESFA. EJETA, SAMSON.TESFA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ENO, DAMIAN.JOSEPH. STEELE, MATERIA.ISABELLE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 FALLAS-NOWLAN, JESSY.VALERIA. NOWLAN, VALERIA.AMBER.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 12, 2019 to August 18, 2019 FEENSTRA, CAROLYN.ANN. WILSON, CAROLYN.ANN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 FIELD, FRANCES.ANTOINETTE.REBECCA. FIELD, REBECCA.ANTOINETTE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 FLETCHER, CHRISTOPHER.STEVEN.SAI.
YUEN.

NG-FLETCHER, CHRISTOPHER.STEVEN.SAI.
YUEN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 FRANCIS AKARDA, JOSEPH. FRANCIS-AKARDA, JOSEPH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 FRY, EMERSYN.JULIA. FRY, EMERSYN.CHARLOTTE.JULIA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GAHLON, RAJAAT. GIDDA, RAJAAT.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GAI, TIANHUA. LEE, JESSIE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GANDHI, JAYSHRIBEN.GAURANG. GANDHI, JAYSHREE.GAURANG.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GIBBS, CONNOR.CLARENCE. GIBBS, CLARE.SAMANTHA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GIROUARD, JANE.MACKENZIE. GIROUARD, QUENTIN.MCKENZIE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GOKDAG, MIHRAN.GARBIS. KHATCHADOURIAN, MIHRAN.GARBIS.
GOKDAG.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GUL MOHAMMED, RAHILA. NOORI, RAHILA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 GUZUN, FELICIA. GUZUN, FELICITY.YURI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HAGI, EKRAM. HAGI, IKRAM.ABDIRIZAK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HAGI, IBRAMHIM.ABDIRIZAK. HAGI, IBRAHIM.ABDIRIZAK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HAMADIA, KHALAF.MOSTAFA. AHMED, KHALAF.MOSTAFA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HAMMEL, ALICE.CINDY-MAY. TRACEY, ALICE.KELSEY.MAY.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HAMOD, HUDA.S. WILLIAMS, SELENA.S.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HARGURMINDER SINGH, GREWAL, HARGURMINDER.SINGH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HEIR, RUPINDER.KAUR. KANG, RUPINDER.KAUR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HOOKER, ANN.ELIZABETH. FRANCHI, JERA.ANN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 HUNT, BRADLEY.JAMES.DOUGLAS. CABALLERO, BRADLEY.JAMES.DOUGLAS.

August 12, 2019 to August 18, 2019 JASNOOR KAUR, GREWAL, JASNOOR.KAUR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 JASVIR KAUR, GREWAL, JASVIR.KAUR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 JOHNSTON, MARION.EDITH. NESBITT, MARION.EDITH.FRANCES.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KABBARA, HAZEM. NOVAK, ALEC.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KANAGASABAPATHY, EPZIBA. NURSIMULU, EPZIBA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KASHYAP RAJPUT, RAVINDER.SINGH. RAJPUT, RAVINDER.SINGH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KAUENHOFEN, MARSELA.FEHR. KAUENHOFEN FEHR, MARSELA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KAUR, NARINDER. DHILLON, NARINDER.KAUR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KHULLAR, AKAM. KHULLAR, AEKAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KIM, ELLEN.SUNDUK. DOUGLAS, ELLEN.SUNDUK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KIM, JIYU. KIM, ELLA.JIYU.

August 12, 2019 to August 18, 2019 KUZNETCOVA, IANA. KUZNETSOVA, YANA.VLADIMIROVNA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LAVIGNE, JOSEPH.MARK.DAVID. LAVIGNE, MARC.DAVID.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LEBRETON, CHANCE.JASON. BLIMKE-GILES, CHANCE.MICHAEL.IVAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LEBRETON, MIA.SHANNON. BLIMKE-GILES, MYA.SHANNON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LEE, BECKETT.KHING. LEE, BECKETT.KHING.JAROKA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LI, CASPER.YIXI. LI, LUCAS.YIXI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LIAO, YITONG. LIAO, LOUINA.YITONG.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LIN, HAOSEN. LIN, LAWSON.HAOSEN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LIU, XUANMING. LIU, MARCO.XUANMING.

August 12, 2019 to August 18, 2019 LUSH, HAZEN.RENNIE. BICZ, HAZEN.WILLIAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MAGASSOUBA, MOHAMED. MAGASSOUBA, ADAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MARCUS PANG CHEN YANG, PANG, MARCUS.CHEN.YANG.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MERCER, MARY.COLLEEN. MERCER, COLLEEN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MIRZA, HUMZA. MIRZA, HUMZA.ATIF.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MOHAMED, ELHUSSIEN.GAMAL.ELDIN.
MUSA.

KANEEN, ALHUSSAIN.GAMAL.ELDIN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MOOTOO, JASMINE.GRACE. HOGUE, JASMINE.GRACE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MORADI PANAH, SAAMI. ASSEFI, SAMYAR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MORRIS, ERROL.ANTHONEY. MORRIS, ERROL.ANTHONY.

August 12, 2019 to August 18, 2019 MOSS, DESIRÉE.CRYSTAL-AMBER. DELONG, CRYSTAL.AMBER.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NAGALINGAM, SANTOSH. THAVAYOGA RAJA, SANTOSH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NAGALINGAM, SIDARTH. THAVAYOGA RAJA, SIDARTH.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 12, 2019 to August 18, 2019 NANDAKUMAR, VEERA.MAHAKALI. NANDAKUMAR, VEERA.MAKALI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NARGIS NAYEEMUDDIN, NAYEEMUDDIN, NARGIS.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NAWAZ, IBRABIM. NAWAZ, IBRAHIM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NEL-ALASA, NATHAN.IKWEN. ALASA-NELSON, IKWEN.NATHAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NEL-ALASA, NOLAN.ITEH. ALASA-NELSON, ITEH.NOLAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NEWBURGH, KYLE.RUSSELL. SHEPHERD, RUSSELL.MERKABA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NIJJAR, SHEENA.NICOLE.ALLISON. NIJJAR, SHEENA.NICOLE.ALLISON.KAUR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NORMAN-GOFFE, CHERYL.CAROLINE. NORMAN, CHERYL.CAROLINE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 NYICKS, SAMSON. NYICKS, SAMSON.YONGULE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 OUYANG, GUOJING. OUYANG, ANGELINA.GUOJING.

August 12, 2019 to August 18, 2019 PALMA, KIMBERLY.ARIELLE. PALMA-GALLARDO, KIMBERLY.ARIELLE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 PARASKEVOPOULOS, PANAGIOTIS.LEONIDAS. PARASKEVOPOULOS, LEONIDAS.PANAGIOTIS.

August 12, 2019 to August 18, 2019 PATEL, DHRUVA.ANANTBHAI. RATPIYA, DHRUVA.RAJDEEP.

August 12, 2019 to August 18, 2019 PERNAL, ALEKSANDER.KASMIR. KUBIAK-PERNAL, ALEKSANDER.JERZY.
JOHN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 POST, KAYLEA.NOEL. MACDONALD, KAYLEA.NOEL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 PU, YUZHAO. PU, MICHAEL.YUZHAO.

August 12, 2019 to August 18, 2019 QUADER, AKTHARUNNESSA. RASHID, ANISA.AKTHARUNNESSA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 RAMREKARSINGH, FRANK. SINGH, FRANK.

August 12, 2019 to August 18, 2019 RHODES, TIANNA.PATRICIA. RHODES, TYRUS.PAT.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ROHAN UNNI, UNNI, ROHAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ROHIT UNNI, UNNI, ROHIT.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ROMBOUTS, ELIZA.MARGARET-JOAN. CUDMORE ROMBOUTS, ELIZA.MARGARET-
JOAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ROMBOUTS, JACK.STANLEY-ADRIAN. CUDMORE ROMBOUTS, JACK.STANLEY-ADRIAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SAINI, GURSHAAN.SINGH. SINGH, GURSHAAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SAINI, JATINDER.SINGH. SINGH, MANPREET.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SAINI, SIMARPREET.SINGH. SINGH, SIMARPREET.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SANAYEI, KAYVON.JAMES. SANAYEI, JAMES.KAYVON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SATPAL SINGH, SINGH, SATPAL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SEEPERSAD, ROZAN.CELINE. SEEPERSAD, ROZANNA.CELINE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SELASSIE, SAMI. KHAN, SAMI.ALI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SENTHOORAN, VANEE.HARICHANDRAN. HARICHANDRAN, VANEE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SHABANI, JASON. SHABANI, AMIR.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SHIM, JAE.YEON. TIERS, JANE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SIAMICHEVA, ANASTASIIA. KUZNETSOVA, ANASTASIA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SINGH, KARNBEER. DHILLON, KARNBEER.SINGH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SINGH, SUKHDEV. DHILLON, SUKHDEV.SINGH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SMETHURST, KATHRYN.ANN. GLEESON, KATHRYN.ANN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SMITH, LIAM.AARON.MACINROY. MACINROY SMITH, LIAM.AARON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 STOWELL, BRENDON.PHILIP-CURTIS. HEIDA, BRENDON.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SUN, LESAI. SUN, LUCIA.LESAI.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SYVUN, OLGA. HRYNIV, OLGA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 SÉGUIN, ALEEYAH.KELLI.JENNIFER. CARSWELL, ALEEYAH.KELLI.JENNIFER.

August 12, 2019 to August 18, 2019 TALHA, MUHAMMAD. RAO, TALHA.MUHAMMAD.

August 12, 2019 to August 18, 2019 TANZIL, MAHIR. RAHMAN, MAHIR.TANZIL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 TEOH, WAYNE.HA’N-KINH. TEOH, WAYNE.HAN-KINH.

August 12, 2019 to August 18, 2019 THANGARAJAH, ARTHIHA. RASIAH, THIA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 THOMAS, JENNYFER.LYNN. DAVEY, JENNYFER.LYNN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 THORNE, LOGAN.FOSTER.WILLAM. SOPOTIUCK THORNE, LOGAN.FOSTER.
WILLAM.

August 12, 2019 to August 18, 2019 TIRABASSI, AMANDA.MARIA. TIRACELLI, AMANDA.MARIA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 TYAGI, PUJA. TYAGI, POOJA.SAHARA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 VAIMAN, DINA. KATSENELSON, ZINA-IDA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 VERISSIMO, MARIA.DA.PIEDADE.FURTADO. VERISSIMO, MARYJO.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WALLER, NYCOLE.DANIELLE. ARMSTRONG, MACKENZIE.DANIELLE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WANG, HUI. WANG, HOLLY.HUI.
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Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

August 12, 2019 to August 18, 2019 WHITEHEAD, BRITTANY.JAYLYNN. RAWLINS, BRITTANY.JAYLYNN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WHITEHEAD, TYLER.JOHN.KARL. RAWLINS, TYLER.JOHN.KARL.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WILKINSON, ERIN.ALETA. DAGENAIS, ERIN.ALETA.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WOLFE, FRANCES.ELEANOR. EDASI, FRANCES.ELEANOR.WOLFE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 WUNDER, SUMMER.BELLE. SAMS, SUMMER.BELLE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 YIN, SHANG.RU.YUE. YIN, GRACE.SHANG-RU-YUE.

August 12, 2019 to August 18, 2019 YIU, SZE.CHUNG. YIU, DICKSON.SZE.CHUNG.

August 12, 2019 to August 18, 2019 YUAN-SORENSEN, JADE.JIAJING. SORENSEN, JADE.JIAJING.YUAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 YUAN-SORENSEN, KURT.JIAHUA. SORENSEN, KURT.JIAHUA.YUAN.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ZHALOBA, ROSTISLAV. GORIN, ROSTISLAV.

August 12, 2019 to August 18, 2019 ZIEGLER, DOREN.LOUISE. ZIEGLER, DOREEN.LOUISE.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(152-G412)

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Alex Davis 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 1227325 Ontario Limited. 

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto this 7th day of August, 2019

Alex Davis

(152-P216) 33, 34, 35 and 36

NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Wai Fong CHIK 
and Ying Fat AU application will be made to the Legislative Assembly 
of the Province of Ontario for an Act to revive 1549408 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at Markham, this 22nd day of August, 2019.

Kin-Bun NG
Metcalfe, Blainey & Burns, LLP
Legal Counsel on behalf  of the Applicants

(152-P230) 35, 36, 37 and 38

NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of 1191650 Ontario 
Limited application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the corporation 1191650 Ontario 
Limited, which was dissolved under the Business Corporations Act on 
February 22, 2011 for failure to comply with Section 115 of the Act.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2.

Dated at the City of Vaughan, this 21st day of August, 2019.

1191650 Ontario Limited
By its Solicitor Fabio M. Soccol
Soccol Law

(152-P231) 35, 36, 37 and 38

NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Michel Lamarche 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive Michel Lamarche Entreprises Inc.
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The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2. Dated 
at Ottawa, this 22nd day of August, 2019.

Martin Diegel

(152-P232) 35, 36, 37 and 38

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Tomas Tocek 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 1825821 Ontario Inc. The application 
will be considered by the Standing Committee on Regulations and 
Private Bills. Any person who has an interest in the application and 
who wishes to make submissions, for or against the application, to the 
Standing Committee on Regulations and Private Bills should notify, 
in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, 
Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2. Dated at Toronto, this 29th 
day of July, 2019.

Tomas Tocek

(152-P208) 32, 33, 34 and 35

TERMS:
•	 A deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.
•	 Payable at time of sale by successful bidder;
•	 To be applied to purchase price; and
•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 

these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at 7755 Hurontario Street, Brampton, Ontario,  
L6W 4T6

•	 All payments to be provided in cash or by bank draft, certified 
cheque or money order made payable to the Minister of Finance.

•	 A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE 
TIME OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: August 19, 2019

Pauline LaBelle

Sheriff
7755 Hurontario Street
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P233E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès 
du shérif  de la MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE PEEL daté du 
octobre 16, 2015 portant le numéro de mandat 15-3667, les biens réels 
et personnels de Manuel Oliveira aka Manuel Carlos Oliveira, débiteur, 
à la demande de Ontario Heating Ltd, créancier(s), j’ai saisi et exécuté 
le droit, le titre, l’intérêt et la valeur de rachat Manuel Oliveira aka 
Manuel Carlos Oliveira, débiteur(s), à l’égard de LA TOTALITÉ 
ET CHACUNE DES PARTIES d’une certaine parcelle ou bande de 
terrain et bâtiments composée de :

PIN 19378 – 0057 LT
UNIT 57, LEVEL 1 PEEL CONDOMINIUM PLAN NO. 378;
FIRSTLY: PT LTS 18, 19 & 20 RCP 1542, PT 1 43R16687; 
SECONDLY: PT BLK 139 PL 43M741, PTS 2, 3, & 5 43R15878; 
THIRDLY: BLK 138 PL 43M741, PT 6 43R15878, MORE FULLY 
DESCRIBED IN SCHEDULE A OF DECLARATION LT1113624 
AS AMENDED BY LT1128893; S/T RIGHT AS IN LT1123896; 
MISSISSAUGA, à l’adresse municipale suivante #57-3050 Orleans 
ROUTE, Mississauga, ON L5L 5P7

Je procéderai à la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat 
de Manuel Oliveira aka Manuel Carlos Oliveira, débiteur(s), à l’égard 
desdits biens-fonds et immeubles décrits ci-dessus, dans le cadre d’une 
vente aux enchères assujettie aux conditions énoncées ci-dessous, 7765 
Rue Hurontario, Brampton, Ontario, L6W 4T6 en octobre 3, 2019 à 
10:00 du matin (Inscription à partir de 9 h 00 – 9 h 45)

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES :

L’acheteur assumera la responsabilité de l’ensemble des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres gages grevant le bien-
fonds. Aucune déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds 
ou toute autre question relative à l’intérêt qui sera vendu. La libre 
possession n’est pas incluse dans la vente du bien-fonds. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de déterminer ces questions.

CONDITIONS :
•	 Une avance de 10 % du prix demandé ou 1 000 $, selon le montant 

le plus élevé,
•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;
•	 à déduire du prix d’achat;

Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of THE REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL, dated 
October 16, 2015 under writ file number 15-3667 the real and personal 
property of Manuel Oliveira aka Manuel Carlos Oliveira, Debtor, at the 
request of Ontario Heating Ltd, Creditor(s), I have seized and taken in 
execution all of the right, title, interest and equity of redemption of 
Manuel Oliveira aka Manuel Carlos Oliveira, Debtor(s) in and to: ALL 
AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being:

PIN 19378 – 0057 LT
UNIT 57, LEVEL 1 PEEL CONDOMINIUM PLAN NO. 378;
FIRSTLY: PT LTS 18, 19 & 20 RCP 1542, PT 1 43R16687; 
SECONDLY: PT BLK 139 PL 43M741, PTS 2, 3, & 5 43R15878; 
THIRDLY: BLK 138 PL 43M741, PT 6 43R15878, MORE FULLY 
DESCRIBED IN SCHEDULE A OF DECLARATION LT1113624 
AS AMENDED BY LT1128893; S/T RIGHT AS IN LT1123896; 
MISSISSAUGA, municipally known as #57-3050 Orleans Rd, 
Mississauga, ON L5L 5P7

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
Manuel Oliveira aka Manuel Carlos Oliveira, Debtor(s), in the said 
lands and tenements described above, I shall offer for sale by Public 
Auction subject to the conditions set out below at: 7765 Hurontario 
Street, Brampton, Ontario, L6W 4T6 on October 3, 2019 at 10:00 am. 
(Registration from 9:00 a.m. – 9:45 a.m.)

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).
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•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 
soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

•	 Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir 
le financement et verser le solde intégral à/au 7755 Rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6

•	 Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par 
traite bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre 
des Finances. Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le 
paiement satisfaisant du prix d’achat total.

•	 Toute autre condition annoncée.

LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE GAGNANT.

Nota : nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date : 19 août 2019

Le shérif
Pauline LaBelle

7755 rue Hurontario
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P233F)

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of THE REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL, dated May 
2, 2018 under writ file number 18-1311 the real and personal property 
Daniel Medeiros, Debtor, at the request of Canadian Imperial Bank 
of Commerce, Creditor(s), I have seized and taken in execution all of 
the right, title, interest and equity of redemption of Daniel Medeiros, 
Debtor(s) in and to: ALL AND SINGULAR that certain parcel or 
tract of land and premises situated, being:

PIN 19191-0206 LT
UNIT 7, LEVEL 18 PEEL CONDOMINIUM PLAN NO. 191; 
PT BLK H PL 957 (FORMERLY TWP TORONTO), PT 2 
43R4122, MORE FULLY DESCRIBED IN SCHEDULE “A” OF 
DECLARATION LT203438; CITY OF MISSISSAUGA, municipally 
known as 50 Elm Drive East Unit 1907, Mississauga, ON L5A 3X2

All of which said right, title, interest and equity of redemption Daniel 
Medeiros, Debtor(s), in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at: 7765 Hurontario Street, Brampton, Ontario, L6W 4T6 on 
October 3, 2019 at 10:00 am. (Registration from 9:00 a.m. – 9:45 a.m.)

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:
•	 A deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.
•	 Payable at time of sale by successful bidder;
•	 To be applied to purchase price; and
•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 

these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at 7755 Hurontario Street, Brampton, Ontario,  
L6W 4T6

•	 All payments to be provided in cash or by bank draft, certified 
cheque or money order made payable to the Minister of Finance.

•	 A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE 
TIME OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: August 19, 2019

Pauline LaBelle

Sheriff
7755 Hurontario Street
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P234E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès 
du shérif  de la MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE PEEL daté du 
mai 02, 2018 portant le numéro de mandat 18-1311, les biens réels 
et personnels de Daniel Medeiros, débiteur, à la demande de Banque 
impériale candienne de commerce, créancier(s), j’ai saisi et exécuté 
le droit, le titre, l’intérêt et la valeur de rachat Daniel Medeiros, 
débiteur(s), à l’égard de LA TOTALITÉ ET CHACUNE DES 
PARTIES d’une certaine parcelle ou bande de terrain et bâtiments 
composée de :

PIN 19191-0206 LT
UNIT 7, LEVEL 18 PEEL CONDOMINIUM PLAN NO. 191; 
PT BLK H PL 957 (FORMERLY TWP TORONTO), PT 2 
43R4122, MORE FULLY DESCRIBED IN SCHEDULE “A” OF 
DECLARATION LT203438; CITY OF MISSISSAUGA, à l’adresse 
municipale suivante  50 Elm promenade est unité 1907, Mississauga, 
ON L5A 3X2

Je procéderai à la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat 
de Daniel Medeiros, débiteur(s), à l’égard desdits biens-fonds et 
immeubles décrits ci-dessus, dans le cadre d’une vente aux enchères 
assujettie aux conditions énoncées ci-dessous, 7765 Rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6 en octobre 3, 2019 à 10:00 du matin 
(Inscription à partir de 9 h 00 – 9 h 45)

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES :

L’acheteur assumera la responsabilité de l’ensemble des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres gages grevant le bien-
fonds. Aucune déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds 
ou toute autre question relative à l’intérêt qui sera vendu. La libre 
possession n’est pas incluse dans la vente du bien-fonds. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de déterminer ces questions.

CONDITIONS :
•	 Une avance de 10 % du prix demandé ou 1 000 $, selon le montant 

le plus élevé,
•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;
•	 à déduire du prix d’achat;
•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 

soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

•	 Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir 
le financement et verser le solde intégral à/au 7755 rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6

•	 Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par 
traite bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre 
des Finances. Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le 
paiement satisfaisant du prix d’achat total.

•	 Toute autre condition annoncée.
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LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE GAGNANT.

Nota : nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date : 19 août 2019

Le shérif
Pauline LaBelle

7755 rue Hurontario
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P234F)

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of THE REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL, dated 
October 17, 2018 under writ file number 18-3443 the real and personal 
property of Paul Emilio Serpa, Debtor, at the request of Bank of 
Montreal Creditor(s), I have seized and taken in execution all of the 
right, title, interest and equity of redemption of Paul Emilio Serpa, 
Debtor(s) in and to: ALL AND SINGULAR that certain parcel or 
tract of land and premises situated, being:

PIN 14149 – 0279 LT
PCL 145-1, SCE 43M820; LT 145, PL 43M820; BRAMPTON, 
municipally known as 34 Leeward Drive, Brampton, ON, L6S 5V7

All of which said right, title, interest and equity of redemption of Paul 
Emilio Serpa, Debtor(s), in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions 
set out below at: 7765 Hurontario Street, Brampton, Ontario, L6W 4T6 
on October 3, 2019 at 10:00 am. (Registration from 9:00 a.m. – 9:45 
a.m.)

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:
•	 A deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.
•	 Payable at time of sale by successful bidder;
•	 To be applied to purchase price; and
•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 

these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at 7755 Hurontario Street, Brampton, Ontario,  
L6W 4T6

•	 All payments to be provided in cash or by bank draft, certified 
cheque or money order made payable to the Minister of Finance.

•	 A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE 
TIME OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: August 19, 2019

Pauline LaBelle

Sheriff
7755 Hurontario Street
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P235E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès 
du shérif  de la MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE PEEL daté du 
octobre 17, 2018 portant le numéro de mandat 18-3443, les biens réels 
et personnels de Paul Emilio Serpa, débiteur, à la demande de banque 
de Montréal, créancier(s), j’ai saisi et exécuté le droit, le titre, l’intérêt 
et la valeur de rachat Paul Emilio Serpa, débiteur(s), à l’égard de LA 
TOTALITÉ ET CHACUNE DES PARTIES d’une certaine parcelle 
ou bande de terrain et bâtiments composée de :

PIN 14149 – 0279 LT
PCL 145-1, SCE 43M820; LT 145, PL 43M820; BRAMPTON, à 
l’adresse municipale suivante 34 Leeward Drive, Brampton, ON, L6S 
5V7

Je procéderai à la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat 
de Paul Emilio Serpa, débiteur(s), à l’égard desdits biens-fonds et 
immeubles décrits ci-dessus, dans le cadre d’une vente aux enchères 
assujettie aux conditions énoncées ci-dessous, 7765 rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6 en octobre 3, 2019 à 10:00 du matin 
(Inscription à partir de 9 h 00 – 9 h 45)

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES :

L’acheteur assumera la responsabilité de l’ensemble des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres gages grevant le bien-
fonds. Aucune déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds 
ou toute autre question relative à l’intérêt qui sera vendu. La libre 
possession n’est pas incluse dans la vente du bien-fonds. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de déterminer ces questions.

CONDITIONS :
•	 Une avance de 10 % du prix demandé ou 1 000 $, selon le montant 

le plus élevé,
•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;
•	 à déduire du prix d’achat;
•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 

soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

•	 Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir 
le financement et verser le solde intégral à/au 7755 rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6

•	 Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par 
traite bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre 
des Finances.Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le 
paiement satisfaisant du prix d’achat total.

•	 Toute autre condition annoncée.

LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE GAGNANT.

Nota : nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date : 19 août 2019

Le shérif
Pauline LaBelle

7755 rue Hurontario
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P235F)
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UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of THE REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL, dated 
October 4, 2018 under writ file number 18-3302 the real and personal 
property Madina Seminary aka Madina Seminary Canada, Debtor, at 
the request of Randall Shaw, Creditor(s), I have seized and taken in 
execution all of the right, title, interest and equity of redemption of 
Madina Seminary aka Madina Seminary Canada, Debtor(s) in and 
to: ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and 
premises situated, being:

PIN 13427-0515 LT
PT LT 33, CON 1 SDS TORONTO, PT 1 43R25302, MISSISSAUGA, 
municipally known as 2380 Speakman Drive, Mississauga, ON  
L5K 2B4

All of which said right, title, interest and equity of redemption Madina 
Seminary aka Madina Seminary Canada, Debtor(s), in the said lands 
and tenements described above, I shall offer for sale by Public Auction 
subject to the conditions set out below at:

7765 Hurontario Street, Brampton, Ontario, L6W 4T6 on October 3, 
2019 at 10:00 am. (Registration from 9:00 a.m. – 9:45 a.m.)

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:
•	 A deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.
•	 Payable at time of sale by successful bidder;
•	 To be applied to purchase price; and
•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 

these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at 7755 Hurontario Street, Brampton, Ontario, L6W

•	 All payments to be provided in cash or by bank draft, certified 
cheque or money order made payable to the Minister of Finance.

•	 A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE 
TIME OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: August 19, 2019

Pauline LaBelle

Sheriff
7755 Hurontario Street
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P236E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès 
du shérif  de la MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE PEEL daté du 
octobre 4, 2018 portant le numéro de mandat 18-3302, les biens réels 
et personnels de Madina Seminary ecs Madina Seminary Canada, 
débiteur, à la demande de Randall Shaw, créancier(s), j’ai saisi 
et exécuté le droit, le titre, l’intérêt et la valeur de rachat Madina 
Seminary ecs Madina Seminary Canada, débiteur(s), à l’égard de LA 
TOTALITÉ ET CHACUNE DES PARTIES d’une certaine parcelle 
ou bande de terrain et bâtiments composée de :

PIN 13427-0515 LT
PT LT 33, CON 1 SDS TORONTO, PT 1 43R25302, MISSISSAUGA, 
à l’adresse municipale suivante 2380 Speakman Promenade, 
Mississauga, ON L5K 2B4

Je procéderai à la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat de 
Madina Seminary ecs Madina Seminary Canada, débiteur(s), à l’égard 
desdits biens-fonds et immeubles décrits ci-dessus, dans le cadre d’une 
vente aux enchères assujettie aux conditions énoncées ci-dessous, 7765 
Rue Hurontario, Brampton, Ontario, L6W 4T6 en octobre 3, 2019 à 
10:00 du matin (Inscription à partir de 9 h 00 – 9 h 45)

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES :

L’acheteur assumera la responsabilité de l’ensemble des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres gages grevant le bien-
fonds. Aucune déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds 
ou toute autre question relative à l’intérêt qui sera vendu. La libre 
possession n’est pas incluse dans la vente du bien-fonds. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de déterminer ces questions.

CONDITIONS :
•	 Une avance de 10 % du prix demandé ou 1 000 $, selon le montant 

le plus élevé,
•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;
•	 à déduire du prix d’achat;
•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 

soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

•	 Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir 
le financement et verser le solde intégral à/au 7755 Rue Hurontario, 
Brampton, Ontario, L6W 4T6

•	 Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par 
traite bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre 
des Finances.Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le 
paiement satisfaisant du prix d’achat total.

•	 Toute autre condition annoncée.

LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE GAGNANT.

Nota : nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date : 19 août 2019

Le shérif
Pauline LaBelle

7755 rue Hurontario
Brampton, Ontario L6W 4T6

(152-P236F)
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
TOWNSHIP OF ORO-MEDONTE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m local time 
on Thursday, September 12, 2019 at The Corporation of the Township 
of Oro-Medonte, 148 Line 7 South, Oro-Medonte, Ontario L0L 2E0

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. 
in the Council Chambers for The Corporation of the Township of 
Oro-Medonte, 148 Line 7 South, Oro-Medonte, Ontario L0L 2E0

Description of Land(s):

LOT 14 Plan 217 Oro; Township of Oro-Medonte, County of Simcoe
PIN 58562-0005 (LT)
289 Line 11 South, RR3 Hawkestone, 
(Oro-Medonte), Ontario L0L 1T0
Assessment Roll No. 4346-010-011-19400-0000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $177,250.00

Minimum Tender Amount:	 $66,392.15

LT 2 PL 1237 Oro, T/W RO792785; Township of Oro-Medonte, 
County of Simcoe
PIN 58544-0034 (LT)
1532 Highway 11, Shanty Bay (Oro-Medonte), Ontario L0L 2L0
Assessment Roll No. 4346-010-001-22200-000
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $195,250.00

Minimum Tender Amount:	 $147,470.64

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any 
taxes that may be applicable, such as a land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs and Housing.

For further information regarding this sale contact:

Shannon Stewart

Deputy Treasurer
The Corporation of the  
Township of Oro-Medonte
148 Line 7 South
Oro-Medonte, Ontario L0L 2E0
Phone Number 705-487-2171

(152-P238)

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
MUNICIPALITY OF CENTRE HASTINGS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on September 26, 2019, at the Centre Hastings Municipal Office, 7 
Furnace St., Madoc Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Centre Hastings Municipal Office, 7 
Furnace St., Madoc.

Description of Land(s):

Roll No. 12 30 224 030 00630 0000; PIN 40309-0065 (LT); Part Lot 5 
Concession 12 Huntingdon designated Part 3, Plan 21R3557; Centre 
Hastings; County of Hastings; File No. 19-21
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $133,750

Minimum Tender Amount:	 $14,425.35.

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the Municipality.

Except as follows, the Municipality makes no representation regarding 
the title to, road access or any other matters relating to the land to be 
sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. The assessed value, according to the last returned assessment 
roll, may or may not be representative of the current market value of the 
property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The Municipality has no obligation to provide vacant possession to 
the successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Christine Jones, A.M.C.T.
Tax Advisor/Billing Clerk
The Corporation of the  
Municipality of Centre Hastings
7 Furnace St., Box 900
Madoc ON K0K 2K0
613-473-4030 Ext. 205

(152-P237)
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWN OF ATIKOKAN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
September 25, 2019, at the Atikokan Town Office, 120 Marks Street, 
Atikokan Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Atikokan Town Office, 120 Marks 
Street, Atikokan.

Description of Land(s):

Roll No. 59 01 000 001 01300 0000; 111 Main St. E, Atikokan; PIN 
56005-1944(LT); Parcel 229-1 Section SM151 Surface Rights Only; 
Lot 229 Plan SM151 Unsurveyed Territory; Atikokan; File No. 18-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $80,750

Minimum Tender Amount:	 $29,789.60

Roll No. 59 01 000 006 05200 0000; 2 Grenville Ave, Atikokan; PIN 
56005-0973(LT); Parcel 41-2 Section SM156; FIRSTLY; Lot 41 Plan 
SM156 Freeborn except Part 1 Plan 48R3663; SECONDLY; Part 
Morson St Plan SM156 Freeborn Surface Rights Only, designated 
Parts 2 & 3 Plan 48R3663; S/T SLT50486; Atikokan; File No. 18-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $45,625

Minimum Tender Amount:	 $21,715.98

Roll No. 59 01 000 006 21700 0000; 324 O’Brien St, Atikokan; PIN 
56005-0922(LT); Parcel 28-1 Section SM148; Lot 28 Plan SM148 
Freeborn Surface Rights Only; Atikokan; File No. 18-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value of the 
land is $29,000

Minimum Tender Amount:	 $9,420.76

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the lands to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. The assessed value according to the last returned assessment 
roll may or may not be representative of the current market value of the 
property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale contact:

Adam Johnson

Property Tax Clerk
The Corporation of the Town of Atikokan
120 Marks Street
PO Box 1330
Atikokan ON P0T 1C0
807-597-1234 Ext. 225
adam.johnson@atikokan.ca

(152-P239)

FORM 6

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
CITY OF CLARENCE-ROCKLAND

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on Thursday, October 17, 2019, at City Hall, 1560 Rue Laurier Street, 
Rockland, Ontario K4K 1P7.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at City Hall, 1560 Rue Laurier Street, 
Rockland.

Description of Land(s):

ROLL NO. 03 16 016 031 03300 0000, 1695 LANDRY RD, PIN 
69046-0234 LT, PT LT 5 CON 5 CLARENCE AS IN RR171289; 
CLARENCE-ROCKLAND, FILE PRCR17-002-TT

Minimum Tender Amount:	 $104,924.54

ROLL NO. 03 16 016 003 03522 0000, 2767 ST-PASCAL RD, PIN 
69048-0028 LT, PT LT 10 CON 3 CLARENCE PT 1, 50R438; 
CLARENCE-ROCKLAND, FILE PRCR17-021-TT

Minimum Tender Amount:	 $80,522.08

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental 
concerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any 
existing Federal or Provincial Crown liens or executions will remain 
on title and may become the responsibility of the potential purchaser. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act.

The successful purchaser will be required to pay the amount tendered 
plus accumulated taxes and any taxes that may be applicable, such as a 
land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.
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For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

RE/MAX Delta Realty Inc
c/o Michel Auger

613-229-2606 or michel@michelauger.ca

or

Carole Normand

Municipal Tax Analyst and Collector

The Corporation of the  
City of Clarence-Rockland
1560 Rue Laurier Street
Rockland, Ontario K4K 1P7
Tel: (613) 446-6022 Ext. 2232
Web: www.clarencerockland.com 

 (152-P240E)

FORMULE 6

LOI DE 2001 SUR LES MUNICIPALITÉS

VENTES DE TERRAINS PAR APPEL D’OFFRES

RÈGLE DE L’ONTARIO 181/03

RÈGLEMENT MUNICIPAL POUR ARRIÉRÉ D’IMPÔT

LA CORPORATION DE LA CITÉ DE CLARENCE-ROCKLAND

VEUILLEZ NOTER qu’un appel d’offres est lancé relativement à 
l’achat du bien-fonds décrit ci-dessous et que les offres seront reçues 
jusqu’à 15 h, heure locale, le jeudi, 17 octobre 2019, à l’hôtel de ville 
situé au 1560 rue Laurier, Rockland, ON K4K 1P7.

L’ouverture des offres aura lieu en public le même jour, le plus 
tôt possible après 15 h, à l’hôtel de ville situé au 1560 rue Laurier, 
Rockland.

Description du bien-fonds :

ROLL NO. 03 16 016 031 03300 0000, 1695 LANDRY RD, PIN 
69046-0234 LT, PT LT 5 CON 5 CLARENCE AS IN RR171289; 
CLARENCE-ROCKLAND, FILE PRCR17-002-TT

Montant minimum de l’offre : 	 104,924.54 $

ROLL NO. 03 16 016 003 03522 0000, 2767 ST-PASCAL RD, PIN 
69048-0028 LT, PT LT 10 CON 3 CLARENCE PT 1, 50R438; 
CLARENCE-ROCKLAND, FILE PRCR17-021-TT

Montant minimum de l’offr  : 	 80,522.08 $

Les offres doivent être rédigées selon la formule prescrite et être 
accompagnées d’un dépôt d’au moins 20 pour cent du montant de l’offre, 
sous forme de mandat, de traite bancaire ou de chèque certifié par une 
banque ou une société de fiducie, fait à l’ordre de la municipalité.

Sous les réserves susmentionnées, la municipalité ne fait aucune 
déclaration à l’égard du bien-fonds faisant l’objet de la vente, notamment 
en ce qui concerne le titre, tout privilège immobilier au profit de la 
Couronne et tout souci environnemental. Tout privilège ou redevance 
relevant du gouvernement fédéral ou provincial restera en vigueur et 
l’acheteur éventuel sera possiblement tenu de l’assumer. Il incombe aux 
acheteurs éventuels de faire les vérifications nécessaires à ces sujets.

La vente est régie par la Loi de 2001 sur les municipalités et les Règles 
concernant les ventes pour non-paiement des impôts municipaux, 
étant sous le régime de cette Loi. L’adjudicataire retenu est tenu de 
payer le montant de son offre, les impôts accumulés et les droits de 
cession immobilière applicables.

La municipalité n’est pas tenue d’offrir la libre possession à 
l’adjudicataire.

N.B. L’acheteur éventuel peut-être tenu de payer la T.V.H.

Pour de plus amples renseignements sur la vente et une copie de la 
formule d’offre prescrite, veuillez-vous adresser à:

RE/MAX Delta Realty Inc.
c/o Michel Auger

613-229-2606 or michel@michelauger.ca

or

Carole Normand

Analyste fiscal et Percepteur municipal

La Corporation de la  
Cité de Clarence-Rockland
1560 rue Laurier
Rockland, ON K4K 1P7
(613) 446-6022 Ext. 2232
www.clarencerockland.com

(152-P240F)
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ONTARIO REGULATION 263/19 

made under the 

VINTNERS QUALITY ALLIANCE ACT, 1999 

Made: June 12, 2019 
Approved: July 2, 2019 
Filed: August 12, 2019 

Published on e-Laws: August 12, 2019 
Printed in The Ontario Gazette: August 31, 2019 

 

Amending O. Reg. 406/00 
(RULES OF VINTNERS QUALITY ALLIANCE ONTARIO RELATING TO TERMS FOR VQA WINE) 

 1.  The definition of “private label” in section 1 of Ontario Regulation 406/00 is revoked. 
 2.  (1)  Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by adding the following clause: 
 (b.1) the information set out opposite thereto in Column 4 is affixed to the container; 
 (2)  Clause 3 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out “Column 4” and substituting “Column 5”. 
 (3)  Subsection 3 (6) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (6)  A vintage year shall appear on the container of all approved wines except, 
 (a) sparkling wines; 
 (b) fortified wines; 
 (c) liqueur wines; and 
 (d) varietal and non-varietal table wines labelled exclusively with the geographical indication Ontario. 
 3.  Paragraph 4 of section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 4. The packaging shall comply with the Safe Food for Canadians Act (Canada). 
 4.  (1)  Sub-table 1 to Table 2 of the Regulation is amended by striking out “Vintage year” in Column 4 of item 1. 
 (2)  The following provisions of Table 2 of the Regulation are amended by adding “(vintage year optional for table 
wines labelled exclusively with the Ontario geographical indication)” after “Vintage Year” wherever that expression 
appears: 
 1. Sub-table 3 in Column 4 of item 1. 
 2. Sub-table 3 in Column 4 of item 2. 
 3. Sub-table 3 in Column 4 of item 3. 
 4. Sub-table 3 in Column 4 of item 4. 
 5. Sub-table 4 in Column 4 of item 1. 
 6. Sub-table 4 in Column 4 of item 2. 
 7. Sub-table 5 in Column 4 of item 1. 
 (3)  Sub-table 5 to Table 2 of the Regulation is amended by striking out “section 7 of the Consumer Packaging and 
Labelling Act (Canada)” in Column 5 of item 12 and substituting “section 6 of the Safe Food for Canadians Act 
(Canada)”. 
 (4)  Sub-table 5 to Table 2 of the Regulation is amended by striking out “The terms Amber Wine, Orange Wine or 
Vin Orange may appear at the producer’s discretion, in a type size no larger than Skin Fermented White” in Column 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2019—08—31
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5 of item 20 and substituting “The terms Amber Wine, Orange Wine or Vin Orange may appear at the 
manufacturer’s discretion, in a type size no larger than Skin Fermented White”. 
 5.  Table 5 of the Regulation is amended by striking out “a traditional method sparkling wine” in Column 2 
opposite the item for “Fermented in this Bottle” in Column 1 and substituting “a Sparkling Wine — Traditional 
Method”. 
 6.  Table 1 of Appendix A of the Regulation is amended by adding the following item: 
 
9.1 Marquette 19.5º Brix n/a 

 7.  Sub-table 2 i of Appendix B of the Regulation is amended by adding the following item: 
 
Marquette None 

Commencement 

 8.  This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed. 

Made by: 

VINTNERS QUALITY ALLIANCE ONTARIO: 

BRIAN SCHMIDT 
President and Chair 

LOUISE ENGEL 
Vice-Chair 

Date made: June 12, 2019 

I approve this Regulation. 

LISA THOMPSON 
Minister of Government and Consumer Services 

Date approved: July 2, 2019 

 

35/19 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2399

 1167

ONTARIO REGULATION 264/19 
made under the 

LONG-TERM CARE HOMES ACT, 2007 

Made: June 28, 2019 
Filed: August 15, 2019 

Published on e-Laws: August 15, 2019 
Printed in The Ontario Gazette: August 31, 2019 

 

Amending O. Reg. 79/10 
(GENERAL) 

 1.  The definition of “licensed bed capacity” in section 1 of Ontario Regulation 79/10 is amended by adding “and” at 
the end of clause (a), by striking out “and” at the end of clause (b) and by revoking clause (c). 
 2.  Subsection 225 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 6. Any notice of public consultation that the Director provides to the licensee and identifies to be for posting in the home. 
 3.  Section 273 of the Regulation is revoked. 
 4.  Subsection 277 (2) of the Regulation is amended by striking out “more than 60 days” at the end and substituting 
“more than one year”. 
 5.  Sections 278 and 279 of the Regulation are revoked. 
 6.  Paragraph 1 of section 285 of the Regulation is amended by striking out “In subsections 276 (2) and 279 (2)” at 
the beginning and substituting “In subsection 276 (2)”. 
 7.  Subsection 306 (2) of the Regulation is amended by adding “or” at the end of clause (c) and by revoking clauses 
(d) and (e) and substituting the following: 
 (d) beds that are being closed because the home is being closed. 
 8.  Section 324 of the Regulation is revoked. 
Commencement 

 9.  This Regulation comes into force on the later of the day section 8 of Schedule 8 to the Restoring Ontario’s 
Competitiveness Act, 2019 comes into force and the day this Regulation is filed. 
 

35/19 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 264/19 
pris en vertu de la 

LOI DE 2007 SUR LES FOYERS DE SOINS DE LONGUE DURÉE 

pris le 28 juin 2019 
déposé le 15 août 2019 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 août 2019 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 août 2019 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 79/10 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’alinéa c) de la définition de «capacité en lits autorisés» à l’article 1 du Règlement de l’Ontario 79/10 est 
abrogé. 
 2.  Le paragraphe 225 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 6. Tout avis de réunion publique que le directeur lui fournit et qui, selon le directeur, doit être affiché dans le foyer. 
 3.  L’article 273 du Règlement est abrogé. 
 4.  Le paragraphe 277 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «au-delà de 60 jours» par «au-delà d’un 
an». 
 5.  Les articles 278 et 279 du Règlement sont abrogés. 
 6.  La disposition 1 de l’article 285 du Règlement est modifiée par remplacement de «Aux paragraphes 276 (2) et 
279 (2)» au début de la disposition par «Au paragraphe 276 (2)». 
 7.  Les alinéas d) et e) du paragraphe 306 (2) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 d) de lits qui sont en voie d’être fermés parce qu’il en est de même pour le foyer. 
 8.  L’article 324 du Règlement est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 9.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 8 de l’annexe 
8 de la Loi de 2019 visant à rétablir la compétitivité de l’Ontario et du jour du dépôt du présent règlement. 
 

35/19 
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ONTARIO REGULATION 265/19 
made under the 

ELECTRICITY ACT, 1998 

Made: August 15, 2019 
Filed: August 16, 2019 

Published on e-Laws: August 16, 2019 
Printed in The Ontario Gazette: August 31, 2019 

 

Amending O. Reg. 429/04 
(ADJUSTMENTS UNDER SECTION 25.33 OF THE ACT) 

 1.  Subsection 5 (1) of Ontario Regulation 429/04 is amended by adding the following definitions: 
“cogeneration capacity agreement” means an agreement entered into between the owner or operator of a cogeneration facility 

and a market participant or consumer that, 
 (a) provides for the purchase of electricity, and 
 (b) specifies the maximum capacity that may be purchased; 
“cogeneration facility” means a facility that, 
 (a) generates electricity, 
 (b) generates steam that is used for industrial, commercial, heating, or cooling purposes, 
 (c) conveys, either directly or indirectly, the electricity generated at the facility into, 
 (i) the IESO-controlled grid, or 
 (ii) the distribution system of a licensed distributor, and 
 (d) qualifies for treatment as a Class 43.1 facility or has previously qualified as a Class 34 facility under the Income Tax 

Act (Canada); 
 2.  (1)  Paragraph 2 of subsection 8 (3) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of 
subparagraph ii and adding the following subparagraph: 
 ii.1 if the transferor is an eligible cogeneration customer in respect of the adjustment period and the transferee is, or 

may reasonably be expected to be, an eligible cogeneration customer in respect of the adjustment period, the 
value of “LL.1” as determined under subsection 14 (5.1) shall be used in determining the peak demand factor for 
the transferee, and 

 (2)  Clause 8 (4) (e) of the Regulation is amended by striking out “licensed distributor” in the portion before 
subclause (i) and substituting “IESO”. 
 (3)  Paragraph 2 of subsection 8 (5) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of subparagraph 
ii and adding the following subparagraph: 
 ii.1 if the transferor is an eligible cogeneration customer in respect of the adjustment period and the transferee is, or 

may reasonably be expected to be, an eligible cogeneration customer in respect of the adjustment period, the 
value of “V.1” as determined under subsection 11 (4.2) shall be used in determining the peak demand factor for 
the transferee, and 

 3.  The Regulation is amended by adding the following sections: 
Eligible cogeneration customer 

 10.7  (1)  A market participant or consumer is an eligible cogeneration customer in respect of an adjustment period if the 
following conditions are satisfied: 
 1. The market participant or consumer is a Class A market participant or a Class A consumer during the applicable base 

period. 
 2. Subject to subsection (2), the market participant or consumer has entered into an agreement with the owner or operator 

of a cogeneration facility for the purchase and delivery of steam that is used for industrial processes at the facility of 
the market participant or consumer and the agreement is binding on the market participant or consumer as of the first 
day of the applicable base period. 
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 3. The market participant or consumer has entered into a cogeneration capacity agreement with the owner or operator of 
the cogeneration facility mentioned in paragraph 2 in respect of the applicable base period and the agreement is 
binding on the market participant or consumer as of the first day of the applicable base period. 

 4. In respect of any capacity purchased by the market participant or consumer under the cogeneration capacity agreement 
mentioned in paragraph 3, the market participant or consumer does not participate in the IESO’s Demand Response 
Auctions and Pilots established under the market rules or any capacity auction conducted by the IESO during the 
applicable base period. 

 5. In the case of a market participant, the market participant has provided to the IESO, in accordance with subsection (3), 
the documents mentioned in subsection (3). 

 6. In the case of a consumer, the consumer has provided to the IESO and the licensed distributor serving the consumer, in 
accordance with subsection (3), the documents mentioned in subsection (3). 

 (2)  Paragraph 2 of subsection (1) does not apply in respect of a market participant or consumer who, 
 (a) entered into a cogeneration capacity agreement before January 1, 2005, whether or not that agreement has been 

renewed, extended or otherwise amended and whether or not that agreement has been superseded by a cogeneration 
capacity agreement described in paragraph 3 of subsection (1); and 

 (b) has provided a copy of all applicable cogeneration capacity agreements to the IESO. 
 (3)  For the purposes of paragraphs 5 and 6 of subsection (1), the following rules apply with respect to the provision of 
documents to the IESO or to the IESO and the licensed distributor, as the case may be: 
 1. If the cogeneration capacity agreement mentioned in paragraph 3 of subsection (1) is in respect of the adjustment 

period that begins on July 1, 2020, 
 i. on or before August 31, 2019, a letter must be provided by or on behalf of the market participant or the consumer, 

as the case may be, attesting to, specifying and confirming the capacity provided to or purchased by the market 
participant or consumer in respect of the applicable base period under the agreement, and 

 ii. on or before October 31, 2019, a copy of the agreement must be provided. 
 2. If the cogeneration capacity agreement mentioned in paragraph 3 of subsection (1) is in respect of an adjustment 

period that begins on or after July 1, 2021, a letter described in subparagraph 1 i and a copy of the agreement must be 
provided on or before the first day of the applicable base period. 

Information to be given to IESO, licensed distributor 

 10.8  (1)  A market participant that is an eligible cogeneration customer in respect of an adjustment period shall give the 
IESO such information as the IESO may require for the purposes of subsection 11 (4.3). 
 (2)  A consumer that is an eligible cogeneration customer in respect of an adjustment period shall give the IESO and the 
licensed distributor serving the consumer such information as the IESO and the licensed distributor may require for the 
purposes of subsections 11 (5.2) and 14 (5.2). 
 (3)  The owner or operator of a cogeneration facility shall give the IESO and the licensed distributor serving the consumer 
such information as either the IESO or the licensed distributor, as the case may be, requires for the purposes of subsections 
11 (4.3), (5.2) or 14 (5.2). 
 (4)  If information is required under this section, it shall be given in the form and before the expiry of the period specified 
by the IESO or the licensed distributor, as the case may be. 
 4.  (1)  Paragraph 1 of subsection 11 (2) of the Regulation is amended by adding “Subject to paragraph 1.1” at the 
beginning of the portion before subparagraph i. 
 (2)  Subsection 11 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 1.1 For the purposes of applying paragraph 1, in the case of a Class A market participant that is an eligible cogeneration 

customer in respect of the adjustment period, the Class A market participant’s peak demand factor for the adjustment 
period shall be determined under subsection (4.2) instead of under subsection (4). 

 (3)  Subparagraph 2 i of subsection 11 (2) of the Regulation is amended by striking out “subsection (4)” and 
substituting “subsection (5)”. 
 (4)  Section 11 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (4.2)  For the purposes of paragraph 1.1 of subsection (2), the peak demand factor of a Class A market participant that is an 
eligible cogeneration customer in respect of the adjustment period is calculated to eight decimal places using the formula, 

(V – V.1) /W 
in which, 
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 “V” has the same meaning as in subsection (4), 
“V.1” is, subject to subsection (4.3), the volume of electricity conveyed into the IESO-controlled grid by one or more 

cogeneration facilities during the peak hours in the applicable base period, pursuant to one or more cogeneration 
capacity agreements between the owners or operators of cogeneration facilities and the Class A market participant, and 

 “W” has the same meaning as in subsection (4). 
 (4.3)  The following rules apply for the purposes of determining the value of “V.1” in the formula set out in subsection 
(4.2): 
 1. If the value of “V.1” is greater than the value of “V”, the value of “V” shall be substituted for the value of “V.1”. 
 2. For the purposes of determining “V.1”, a volume of electricity shall only be included if the IESO is satisfied that the 

same volume of electricity was generated using capacity that is not the subject of a procurement contract entered into 
with the IESO or a capacity auction conducted by the IESO. 

 3. For the purposes of determining “V.1”, the IESO shall rely on, 
 i. the information provided in the applicable cogeneration capacity agreement provided as described in section 10.7 

to the IESO by the Class A market participant, and 
 ii. such other information as the IESO may require under section 10.8 for the purposes of this subsection. 
 (5)  Subsection 11 (5) of the Regulation is amended by adding “Subject to subsection (5.1)” at the beginning. 
 (6)  Section 11 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (5.1)  If a licensed distributor who is a market participant distributes electricity to Class A consumers who are eligible 
cogeneration customers in respect of an adjustment period, the peak demand factor of the licensed distributor for the 
adjustment period is the amount calculated to eight decimal places using the formula, 

(X – X.1) /W 
in which, 
 “X” is the total volume of electricity distributed during the peak hours in the applicable base period to consumers who are 

Class A consumers for the adjustment period by the licensed distributor or by a wholly-embedded distributor of which 
the licensed distributor is the host distributor, 

“X.1” is, subject to subsection (5.2), the volume of electricity conveyed into the distribution system of the licensed 
distributor by one or more cogeneration facilities during the peak hours in the applicable base period, pursuant to one 
or more cogeneration capacity agreements between the owners or operators of cogeneration facilities and the licensed 
distributor’s customers who are both Class A consumers and eligible cogeneration customers, and 

 “W” has the same meaning as in subsection (4). 
 (5.2)  The following rules apply for the purposes of determining the value of “X.1” in the formula set out in subsection 
(5.1): 
 1. If the value of “X.1” is greater than the value of “X”, the value of “X” shall be substituted for the value of “X.1”. 
 2. For the purposes of determining “X.1”, a volume of electricity shall only be included if the IESO is satisfied that the 

same volume of electricity was generated using capacity that is not the subject of a procurement contract entered into 
with the IESO or a capacity auction conducted by the IESO. 

 3. For the purposes of determining “X.1”, the licensed distributor shall rely on, 
 i. the cogeneration capacity agreements provided as described in section 10.7 by each of the licensed distributor’s 

customers who are both Class A consumers and eligible cogeneration customers, and 
 ii. such other information as the licensed distributor may require under section 10.8 for the purposes of this 

subsection. 
 (7)  Subsection 11 (11) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (11)  The IESO shall provide written notice to each Class A market participant and to each licensed distributor who is a 
market participant of its peak demand factor, as calculated under this section for each adjustment period, on or before May 31 
in the same calendar year in which the adjustment period commences. 
 5.  (1)  Subsection 14 (5) of the Regulation is amended by adding “Subject to subsection (5.1)” at the beginning. 
 (2)  Section 14 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (5.1)  If a Class A consumer is an eligible cogeneration customer in respect of an adjustment period, the peak demand 
factor of the consumer for the adjustment period is the amount calculated to eight decimal places using the formula, 
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(LL – LL.1) /W 
in which, 
“LL” has the same meaning as in subsection (5), 
“LL.1” is, subject to subsection (5.2), the volume of electricity conveyed into the distribution system of the licensed 

distributor by one or more cogeneration facilities during the peak hours in the applicable base period, pursuant to one 
or more cogeneration capacity agreements between the owners or operators of the cogeneration facilities and the Class 
A consumer, and 

 “W” has the same meaning as in subsection 11 (4). 
 (5.2)  The following rules apply for the purposes of determining the value of “LL.1” in the formula set out in subsection 
(5.1): 
 1. If the value of “LL.1” is greater than the value of “LL”, the value of “LL” shall be substituted for the value of “LL.1”. 
 2. For the purposes of determining “LL.1”, a volume of electricity shall only be included if the IESO is satisfied that the 

same volume of electricity was generated using capacity that is not the subject of a procurement contract entered into 
with the IESO or a capacity auction conducted by the IESO. 

 3. For the purposes of determining “LL.1”, the licensed distributor shall rely on, 
 i. the cogeneration capacity agreements provided as described in section 10.7 by the Class A consumer, and 
 ii. such other information as the licensed distributor may require under section 10.8 for the purposes of this 

subsection. 
 4. For the purposes of paragraph 2, the IESO shall provide to the licensed distributor its determination in respect of each 

cogeneration capacity agreement of each of the licensed distributor’s customers on or before May 31 in the same 
calendar year in which the adjustment period commences. 

 (3)  Subsection 14 (11) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (11)  A licensed distributor shall provide written notice to each Class A consumer of its peak demand factor, as calculated 
under this section for each adjustment period, on or before May 31 in the same calendar year in which the adjustment period 
commences. 
Commencement 

 6.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

35/19 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de 
page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 	Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif  d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois 
de janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle 
pour la première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie 
individuelle si l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou à Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in 
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the 
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders 
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca


